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Niniejsza Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji zostata napisana i wydrukowana przez Robur S.p.A. Powielanie niniejszej Instrukgji
montazu, obstugi i konserwacji w czesci lub w catosci jest zabronione.

Oryginat zostat ztozony w Robur S.p.A.

Jakiekolwiek wykorzystanie niniejszej Instrukcji montazu, obstugi i konserwacji dla celéw innych niz osobisty uzytek musi zosta¢ uprzednio
zatwierdzone przez Robur S.p.A. Prawa tych, ktérzy posiadaja zarejestrowany znak handlowy zawarty w niniejszej publikacji, nie sa
naruszone.

W celu ciaggtej poprawy jakosci produktéw Robur S.p.A. zastrzega sobie prawo do dokonania zmian danych i zawartosci niniejszej Instrukgcji
montazu, obstugi i konserwacji bez uprzedniego powiadomienia
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l. WPROWADZENIE

1 | Instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ urzadzenia Next-R i
nalezy ja przekaza¢ uzytkownikowi koncowemu wraz z
urzadzeniem.

1.1. ODBIORCY

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla:

e uzytkownika koricowego w celu zapewnienia
wiasciwego i bezpiecznego korzystania z urzadzenia,

o  wykwalifikowanego instalatora w celu zapewnienia
poprawnego montazu urzadzenia,

ll.  SYMBOLE | DEFINICJE

11.1. ZNACZENIE SYMBOLI

E NIEBEZPIECZENSTWO

OSTRZEZENIE

UWAGA

b’ |

- 05 INSTRUKCJA

-

@ ODNIESIENIE (do innego dokumentu)

11.2. DEFINICJE

Urzadzenie = termin odnoszacy sie do nagrzewnicy gazowe;j.

ASR = Autoryzowany Serwis ROBUR zatwierdzone przez firme
Robur.

e projektanta w celu mozliwosci  uzyskania
konkretnych informacji na temat urzadzenia.

I.2. URZADZENIE STERUJACE

Do dziatania urzadzenia Next-R wymagane jest urzadzenie
sterujace, ktére podiacza instalator (zob. punkt 1.6 na
stronie 15).

Polecenie sterowania zewnetrznego = standardowe urzadzenie
sterujace (np. termostat, programator czasowy lub inny system)
wyposazone w styk bezpotencjatowy NO i uzywane jako
sterownik do wigczania/wytaczania urzadzenia.

1-przyciskowy sterownik podstawowy OCDS012 = urzgdzenie
sterujace, ktére sygnalizuje blokade ptomienia i pozwala na jej
zresetowanie.

2-przyciskowy sterownik podstawowy OCTR000 = urzadzenie
sterujace, ktére sygnalizuje blokade ptomienia i pozwala na jej
zresetowanie oraz dodatkowo umozliwia wlaczenie trybu
zimowego (ogrzewanie pomieszczenia) i trybu letniego
(wentylacja).

Pierwsze uruchomienie = proces rozruchu urzadzenia, ktéry
moze zosta¢ przeprowadzony wytacznie przez ASR.
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Il OSTRZEZENIA

1I.1. OSTRZEZENIA OGOLNE | DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

2 Kwalifikacje montera

Instalacja urzadzenia moze zosta¢ przeprowadzona
wylacznie przez autoryzowana firme z
wykwalifikowanym personelem posiadajaca
specjalistyczng wiedze na temat ogrzewania, instalacji
elektrycznych i urzadzen gazowych zgodnie z
przepisami prawa obowigzujacymi w kraju instalacji.

Deklaracja zgodnosci

Po ukonczeniu instalacji firma instalujaca przekazuje
wiascicielowi/klientowi rzetelnie przygotowana
deklaracje  zgodnosci  urzadzenia  zgodnie z
obowiazujacymi krajowymi/lokalnymi przepisami oraz
zaleceniami/warunkami producenta.

-

Niewtasciwe stosowanie

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wylacznie zgodnie z
przeznaczeniem. Kazde inne zastosowanie uwaza sie za
niebezpieczne. Niewlasciwe stosowanie moze wplynaé
na prace, czas dziatania i bezpieczenstwo urzadzenia.
Nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami producenta.

Korzystanie z urzadzenia przez dzieci

Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci powyzej 8. roku
zycia, osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej i umystowej oraz osoby nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, jednak wyfacznie pod
nadzorem lub po uzyskaniu przez nich wytycznych
dotyczacych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
zrozumienia zagrozen wynikajacych z uzytkowania
urzadzenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Procesy czyszczenia i konserwacji, ktére
wykonywad uzytkownik, nie moga by¢ wykonywane
przez pozostawione bez nadzoru dzieci.

musi

Sytuacje stwarzajace zagrozenie

Nie uruchamiaé urzadzenia w sytuacjach zagrozenia,
takich jak: wyczuwalne ulatnianie sie gazu, wystapienie
probleméw z instalacja ~ elektryczna/gazowa,
zamoczenie lub uszkodzenie czesci urzadzenia oraz
nieprawidtowe dziatanie, zablokowanie lub pominiecie
urzadzen sterujacych i zabezpieczajacych.

W  sytuacji  zagrozenia  poprosi¢ o
wykwalifikowany personel.

W sytuacji zagrozenia wyltaczy¢ zasilanie elektryczne i

pomoc

Zzrédfa doptywu gazu, pod warunkiem ze mozna to
wykona¢ w sposéb catkowicie bezpieczny.

Nie ufa¢ dzieciom, osobom o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej i umystowej oraz osobom
nieposiadajacym odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia

w zakresie korzystania z urzadzenia.

Szczelnos¢ podzespotéw wykorzystujacych gaz

v Przed wykonaniem jakiegokolwiek dziatania w
podzespotach z podtaczeniem do gazu zamkna¢ zawér
gazu.

v' Po ukonczeniu jakiejkolwiek czynnosci przeprowadzi¢
prébe szczelnosci zgodnie z  obowiagzujacymi
przepisami.

' Wyczuwalne ulatnianie si¢ gazu
W przypadku ulatniajgcego sie gazu:

v' Nie korzysta¢ z urzadzen elektrycznych, takich jak
telefony, multimetry i inne sprzety, ktére moga
spowodowac iskrzenie w poblizu urzadzenia.

v' Odcig¢ doptyw gazu poprzez zamkniecie zaworu.

v' Niezwtocznie otworzy¢ drzwi i okna, aby wytworzy¢
przepltyw powietrza i oczysci¢ pomieszczenie.

v' Odtgczy¢ zrodio zasilania elektrycznego za pomoca
wylgcznika zewnetrznego w panelu elektrycznym zrédta
zasilania.

v W momencie wzywania wykwalifikowanego personelu
korzystac z telefonu z dala od urzadzenia.

! Niebezpieczenstwo zatrucia

v' Upewnié sig, ze przewody gazéw spalinowych sa
szczelne i zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

v' Po ukonczeniu jakiejkolwiek czynnosci sprawdzic
szczelnos¢ podzespotdw.

) Ruchome elementy

: Urzadzenie posiada ruchome elementy.

v' Nie usuwal czesci ochraniajacych w trakcie pracy

urzadzenia i pod zadnym pozorem przed odtgczeniem
zrodta zasilania.

.-

Niebezpieczenstwo poparzenia

Urzadzenie posiada rozgrzane elementy.

Nie otwiera¢ urzadzenia i nie dotyka¢ wewnetrznych
podzespotdéw przed ostygnieciem urzadzenia.

Nie dotyka¢ miejsca odprowadzania gazéw spalinowych
przed jego ostygnieciem.
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-

Niebezpieczenstwo $miertelnego porazenia pradem
Przed wykonaniem jakiegokolwiek dziatania na
podzespotach urzadzenia odlaczy¢ Zrodto zasilania
elektrycznego.

Do potaczen elektrycznych  uzywaé  wytacznie
kompatybilnych podzespotéw zgodnych ze specyfikacjg
dostarczong przez producenta.

Upewnic sie, ze urzadzenie nie moze by¢ przypadkowo
ponownie uruchomione.

Uziemienie

Bezpieczenistwo elektryczne zalezy od skutecznosci
dziatania systemu uziemienia. Uziemienie musi by¢
prawidtowo podtaczone do urzadzenia i zainstalowane
zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Przeplyw powietrza
Nie zastania¢ miejsca wlotu do wentylatora i wylotu
goracego powietrza.

-

Odlegtosc¢ od materiatéw tatwopalnych

Nie stawia¢ materiatow tatwopalnych (papieru,
rozpuszczalnikéw, farb itp.) w poblizu urzadzenia.
Przestrzega¢ aktualnie obowigzujacych przepisow.

Substancje agresywne w powietrzu
Powietrze w miejscu instalacji musi by¢ wolne od
substancji agresywnych.

-

Kwasny kondensat gazéow spalinowych

Usuna¢ kwasny kondensat gazéw pochodzacych z
proceséw spalania na podstawie wytycznych zawartych
w punkcie 3.3 na stronie 23 zgodnie z aktualnie
obowiazujacymi przepisami dotyczacymi spalin.

Wytaczanie urzadzenia

Odlaczenie zrédia zasilania w trakcie dziatania urzadzenia
moze spowodowad trwate uszkodzenie wewnetrznych
podzespotow.

Z wyjatkiem sytuacji zagrozenia nie odfgcza¢ zrédta
zasilania w celu wylaczenia urzadzenia. Do wylaczenia
urzadzenia zawsze uzywac urzadzenia sterujacego.

W przypadku uszkodzenia

Wszelkie naprawy i dziatania na wewnetrznych
komponentach moga by¢ wykonywane wylacznie
przez ASR i z wykorzystaniem wytacznie oryginalnych
czesci.

W  przypadku  uszkodzenia  urzadzenia lub
jakiegokolwiek  podzespolu  nie  podejmowac
samodzielnych préb naprawy lub przywrécenia
urzadzenia do dziatania i niezwtocznie skontaktowa¢
sie z ASR.

Regularne czynnosci konserwacyjne

Wiasciwa konserwacja zapewnia wilasciwe i efektywne
dziatanie urzadzenia.

Czynnosci  konserwacyjne nalezy przeprowadzic¢
zgodnie z wytycznymi producenta (zob. sekcja 7 na
stronie 43) oraz aktualnie obowigzujacymi przepisami.
Czynnosci konserwacyjne i naprawcze nalezy zleca
wyfacznie  firmom  prawnie upowaznionym do
wykonywania prac w urzadzeniach i instalacjach
gazowych.

W razie potrzeby zawrze¢ umowe serwisowy z
autoryzowang firma specjalistyczng dla celéw
regularnych ustug konserwacyjnych i serwisowych.
Uzywa¢ wytacznie oryginalnych czesci.

Zachowanie niniejszej instrukgji

Niniejszg Instrukcje montazu, obstugi i konserwacji
nalezy zawsze przechowywa¢ razem z urzadzeniem i
nalezy jg przekaza¢ nowemu wilascicielowi lub
monterowi w przypadku sprzedazy urzadzenia.
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1l.2. ZGODNOSC

Dyrektywy i normy UE

Serie nagrzewnic gazowych Next-R posiadajg certyfikaty
zgodnie z europejskim rozporzadzeniem GAR 426/2016/UE i
spetniajg zasadnicze wymagania wynikajace z nastepujacych
Dyrektyw:

» 2009/142/WE  ,Dyrektywa w sprawie urzadzen
spalajacych paliwa gazowe” (zmieniona i uzupetniona);

» 2014/30/WE ,Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej” (zmieniona i uzupetniona);

» 2014/35/WE ,Dyrektywa w sprawie niskiego napiecia”
(zmieniona i uzupetiona);

» 2006/42/WE ,Dyrektywa maszynowa” (zmieniona i
uzupetniona);

» 2281/2016/UE ,Wymogi dotyczace ekoprojektu dla
produktéw do ogrzewania powietrznego” (zmieniona i
uzupetniona).

Ponadto urzadzenia te spetniajg wymagania wynikajace z
nastepujacych norm:

» EN 1020 Gazowe ogrzewacze powietrza z wymuszong
konwekcjg do ogrzewania pomieszczeh
niemieszkalnych 0 obcigzeniu cieplnym
nieprzekraczajgcym 300 kW z  wentylatorem
wspomagajgcym doprowadzenie powietrza do spalania
lub odprowadzenie spalin.

» prEN 17082 Gazowe ogrzewacze powietrza z
wymuszong konwekcjg do ogrzewania pomieszczen
mieszkalnych i niemieszkalnych o obciazeniu cieplnym
nieprzekraczajacym 300 kW.

Inne obowigzujace przepisy i normy

Procesy projektowania, instalacji, uzytkowania i konserwacji
systemoéw nalezy przeprowadzaé zgodnie z aktualnymi
przepisami obowigzujgcymi w kraju i miejscu uzytkowania
oraz zgodnie z zaleceniami producenta. W szczegdlnosci
nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczacych nastepujacych
obszaréw:

ASENENEN

ASRN

instalacje i urzadzenia gazowe;

instalacje i urzadzenia elektryczne;

instalacje grzewcze;

ochrona $rodowiska i odprowadzanie produktéow
spalania;

bezpieczenstwo pozarowe i ochrona przeciwpozarowa;
inne obowigzujace przepisy prawa, normy i regulacje.

1I.3. WYLACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI |
GWARANCJI

Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci
umownej i pozaumownej za uszkodzenia spowodowane
nieprawidtowa instalacja i/lub niewfasciwym
uzytkowaniem i/lub nieprzestrzeganiem przepiséw oraz
wytycznych/zalecen producenta.

W szczegdlnosci moze nastgpi¢ utrata gwarangji na
urzadzenie w nastepujacych przypadkach:

nieprawidtowa instalacja;

niewtasciwe uzytkowanie;

nieprzestrzeganie zalecen producenta dotyczacych
instalacji, uzytkowania i konserwaciji;

dokonanie zmian lub modyfikacji produktu lub
jakiejkolwiek jego czesci;

praca urzadzenia w warunkach ekstremalnych lub poza
zakresami pracy zdefiniowanymi przez producenta;
uszkodzenia spowodowane dziataniem  czynnikéw
zewnetrznych, takich jak sél, chlor, siarka, lub inne
substancje chemiczne obecne w powietrzu w miejscu
instalacji;

nietypowe sily i oddzialywania na urzadzenia z instalacji
(np. naprezenia mechaniczne, cisnienie, drgania,
rozszerzalnos¢ ciepta, przepiecie elektryczne);
uszkodzenia przypadkowe lub powstate w wyniku sity
wyzszej.
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1. WEASCIWOSCI | DANE TECHNICZNE

1.1. WLASCIWOSCI

1.1.1Dostepne urzadzenia

Nagrzewnice gazowe Next-R dostepne sg w trzech wersjach:
= zpoziomym przeptywem powietrza (seria Next-R)
=z poziomym przeptywem powietrza z wentylatorem

promieniowym (seria Next-R C)
= zpionowym przeptywem (seria Next-R V)

.-

Wybér wiasciwego kierunku przeptywu

Ze wzgledu na specyfike i potozenie wewnetrznych
podzespotéw nagrzewnice gazowe Next-R V z
pionowym przeptywem nie moga dziata¢ w trybie
poziomego przeplywu, a nagrzewnice gazowe z
poziomym przeptywem nie moga by¢ wykorzystane do
dziatania w trybie pionowego przeplywu.

1.1.2. Zasada dziatania urzadzenia

Nagrzewnica gazowa serii Next-R to samodzielne urzadzenie
grzewcze ze szczelng komorg spalania i wymuszonym
przepltywem powietrza. Zostata zaprojektowana do montazu
wewnatrz ogrzewanego pomieszczenia.

Komora spalania jest zamknieta i spetnia wymagania dla
urzadzen typu C: doprowadzanie powietrza do spalania i
odprowadzanie gazéw wylotowych odbywa sie na zewnatrz
w  wyniku dziatania wentylatora palnikowego
umieszczonego w komorze spalania.

Urzadzenie przystosowane jest takze do uzytku w
instalacjach typu B, w ktérych dozwolone jest
doprowadzanie powietrza do spalania z pomieszczenia.
Praca nagrzewnicy gazowej kontrolowana jest za pomoca
urzadzenia sterujgcego (niedotgczonego do urzadzenia).
Nagrzewnica gazowa moze dziata¢ na dwéch poziomach
mocy palnika przy statej predkosci obrotowej wentylatora
nadmuchowego.

Produkty spalania gazu (gazu ziemnego Iub LPG)
przechodza przez wymienniki ciepta, do ktérych dociera od
zewnatrz strumien powietrza wytwarzany przez wentylator
nadmuchowy, w wyniku czego do pomieszczenia
doprowadzane jest gorgce powietrze.

Wentylator nadmuchowy dziata automatycznie, wiacza sie
gdy otrzymuje sygnat aktywujacy z termostatu lub
przekaznika czasowego z uktadu elektronicznego, tzn. gdy
wymienniki sg gorace, a wylacza sie, gdy wymienniki ciepta
53 chtodne w celu unikniecia naptywu zimnego powietrza do
pomieszczenia. Kierunek przeptywu powietrza mozna
dostosowywac w plaszczyznie pionowej poprzez obrotowe
kierownice powietrza.

Jezeli wymienniki ciepfa przegrzewaja sie z powodu

nieprawidtowego

dziaftania, termostat STB odcina zasilanie cewek zaworu
gazowego, przerywajac tym samym doptyw gazu i wytacza
palnik. Wentylator palnikowy umieszczony przed palnikiem
wspomaga uzyskanie optymalnej mieszaniny powietrze-gaz
oraz zapewnia wymuszony wydmuch spalin.

W przypadku zatkania przewodu kominowego wlotowego
lub wylotowego oraz w przypadku nieprawidtowego
dziatania wentylatora palnikowego, zawér gazowy zostaje
wylgczony, a przeptyw gazu do palnika zostaje przerwany. W
okresie letnim istnieje mozliwo$¢ uzywania samego
wentylatora nadmuchowego w celu doprowadzenia
strumienia powietrza do pomieszczenia.

1.1.3.  Podzespoly mechaniczne

= Palnik ze stali nierdzewnej typu Premix.

= Wentylator palnikowy o] wysokim sprezu
dyspozycyjnym.

= Automatyka palnikowa

= (Cylindryczna komora spalania ze stali nierdzewne;j.

=  Karbowane wymienniki ciepta ze stali nierdzewnej z
bardzo duzg powierzchnig wymiany ciepta (modele R15,
R20).

= Opatentowane przez Robur wymienniki ciepta
wykonane ze specjalnego stopu aluminiowego
odlewanego pod cisnieniem, z poziomymi zebrami od
strony wlotu powietrza i pionowymi zebrami od strony
odprowadzania gazéw spalinowych, z bardzo duza
zdolnoscig wymiany ciepfa (modele R30, R40, R50, R60,
R80).

= Zewnetrzne pokrycie z wykonczeniem emaliowanym z
epoksydowa farba proszkowa.

= Wentylatory osiowe z duzym natezeniem przeptywu.

= Wentylator promieniowy (dla serii Next-R C).

1.1.4. Urzadzenia sterujace i zabezpieczajace

= Termostat zabezpieczajgcy do 100 °C z funkcjg recznego
resetowania w przypadku przegrzania wymiennikéw
ciepta(STB).

=  Presostat do kontrolowania prawidlowego dziafania
dmuchawy (wszystkie modele z wyjgtkiem R15, R20).

=  Termostat wentylatora nadmuchowego (modele R30,
R40, R50, R60, R80).

=  Programator czasowy wentylatora nadmuchowego
(modele R15, R20).

= Zawor gazowy.

= Automatyka zaptonowa, regulacji i kontroli ptomiena.
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1.2. WYMIARY

1.2.1. Nagrzewnice gazowe z wentylatorem osiowym

1.2.1.1.R15/R20

Ryc. 1.1 Wymiary urzadzenia

419

1.2.1.2.R30

Ryc. 1.2 Wymiary urzadzenia
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1 Wylot gazéw spalinowych

2 Wilot powietrza do spalania

3 Wejdcie dla przewodu
zasilajacego

4 Przytacze gazu 3/4" M

5 Drzwi termoformowane

6 Termostat zabezpieczajacy

7 Zaslepka w miejscu wylotu

gazéw spalinowych,
alternatywnie w czesci tylnej (1)

(*) Otwory montazowe wspornikdw

1 Wylot gazéw spalinowych

2 Wlot powietrza do spalania

3 Wejscie dla przewodu
zasilajgcego

4 Przyfacze gazu 3/4" M

5 Drzwi termoformowane

6 Termostat zabezpieczajacy

(*) Otwory montazowe wspornikow
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1.2.1.3.R40

Ryc. 1.3 Wymiary urzadzenia
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1.2.1.4.R50

Ryc. 1.4 Wymiary urzadzenia

H
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Wylot gazéw spalinowych
Wilot powietrza do spalania
Wejscie dla przewodu
zasilajacego

Przytacze gazu 3/4" M
Drzwi termoformowane
Termostat zabezpieczajacy

[5G (*) Otwory montazowe wspornikdw

Wylot gazéw spalinowych
Wlot powietrza do spalania
Wejscie dla przewodu
zasilajacego

Przytacze gazu 3/4" M
Drzwi termoformowane
Termostat zabezpieczajacy

(*) Otwory montazowe wspornikow
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1.2.1.5.R60

Ryc. 1.5 Wymiary urzadzenia
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1.2.1.1.R80

Ryc. 1.6 Wymiary urzadzenia
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Wylot gazéw spalinowych
Wlot powietrza do spalania
Wejscie dla przewodu
zasilajacego

Przytacze gazu 3/4" M
Drzwi termoformowane
Termostat zabezpieczajacy

(*) Otwory montazowe wspornikéw

wvi

Wylot gazéw spalinowych
Wiot powietrza do spalania
Wejscie dla przewodu
zasilajacego

Przytacze gazu 3/4" M
Drzwi termoformowane
Termostat zabezpieczajacy

(*) Otwory montazowe wspornikow
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1.3. PODZESPOLY
1.3.1.R15/R20

Ryc. 1.7 Podzespoty wewnetrzne

1 Panel elektryczny

Automatyka zaptonowa, regulagji i
kontroli ptomienia

Blok zaciskéw przytaczeniowych
Zawor gazowy

Termostat zabezpieczajacy
Transformator zaptonowy
Wentylator palnikowy

Elektroda jonizacyjna/Elektrody
zaptonowe

N

0 N OV bW

1.3.1. R30/R40/R50/R60/R80

Ryc. 1.8 Podzespoly wewnetrzne

1 Panel elektryczny
Automatyka zaptonowa, regulacji i

N

kontroli ptomienia

Blok zaciskow przytaczeniowych
Zawdr gazowy

Termostat zabezpieczajacy
Transformator zaptonowy
Wentylator palnikowy
Elektroda jonizacyjna/Elektrody

0 N O UV bW

zaptonowe
9 Presostat

- NN

i
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1.4.

cv
K1
M1
M4
Q1
RP7
RP8

SCHEMAT POLACZEN ELEKTRYCZNYCH
1.4.1.R15/R20

]
3 L
ACEELGE

—t——n

Ground

Controll panal

Schemat polaczen elektrycznych

Kondensator wentylatora nadmuchowego
Przekaznik poziomu mocy

Termostat zabezpieczajacy(STB)

Automatyka zaptonowa, regulacji i kontroli ptomienia
Zawor gazowy

Elektrody zaptonowe

Elektroda jonizacyjna

TR
V1
79

27
28

o2 @
=
FLEE 634

230W—-50HZ

Ryc. 1.9

Wentylator palnikowy

Transformator zaptonowy

Wentylator nadmuchowy

Uktad stykéw termostatu
pomieszczeniowego (niedotaczone do
urzadzenia)

Uktad stykéw do kontroli poziomu mocy
Uktad stykéw do aktywaciji trybu zimowego
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1.4.2. R30/R40/R50/R60/R80

Ryc. 1 10 Schemat potaczer elektrycznych

cv
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M1
M2
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NP
Q1
RP7
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FLES:
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ogonoon ]

Giound
Cortrol pend

RP7

Kondensator wentylatora nadmuchowego RP8
Przekaznik poziomu mocy S
Termostat zabezpieczajacy(STB) TR
Termostat wentylatora nadmuchowego V1-V2
Automatyka zaptonowa, regulacji i kontroli ptomienia 79
Presostat
Zawor gazowy
Elektrody zaptonowe 27

28

Elektroda jonizacyjna

Wentylator palnikowy

Transformator zaptonowy

Wentylator nadmuchowy

Uktad stykéw termostatu
pomieszczeniowego (niedotaczone do
urzadzenia)

Uktad stykéw do kontroli poziomu mocy
Uktad stykéw do aktywaciji trybu zimowego
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1.5. TRYB PRACY

Nagrzewnica gazowa Next-R moze dziata¢ na dwoch
poziomach mocy palnika (maksymalnym i minimalnym)
przy statej predkosci obrotowej wentylatora. Aby wybraé
poziom mocy, nalezy uzy¢ odpowiedniego urzadzenia
sterujacego (punkt 1.6 na stronie 15).
Opis szczegbtowy:

v’ styk 27 zamkniety: dziatanie na poziomie

maksymalnym;
v styk 27 otwarty: dziatanie na poziomie minimalnym.

1.6. UKLAD STEROWANIA

1.6.1. Urzadzenie sterujace

Urzadzenie moze pracowaé wylgcznie wtedy, gdy
podtaczone jest do urzadzenia sterujacego, jednego
sposrod ponizszych:

1. 1-przyciskowego sterownika podstawowego
OCDS012,

2. 2-przyciskowego sterownika podstawowego
OCTRO000,

3. Termostatu pomieszczeniowego.

1.6.2. 1-przyciskowy sterownik podstawowy OCDS012

Ryc. 1.11 1-przyciskowy sterownik podstawowy OCDS012

1-przyciskowy  sterownik  podstawowy  OCDS012
sygnalizuje blokade ptomienia i pozwala na jej
zresetowanie.

Nie pozwala na sterowanie wiaczaniem i wylgczaniem
urzadzenia do ogrzewania pomieszczenia ani na
uruchomienie trybu wentylacji i modulacje mocy.

Jego funkcje obejmuja:

v' blokowanie ptomienia,
v' resetowanie blokady ptomienia,

Dodatkowe informacje i schematy zostaly zawarte w
punkcie 4.4.1 na stronie 31.

1.6.3. 2-przyciskowy sterownik podstawowy OCTR000

Ryc. 1.12 2-przyciskowy sterownik podstawowy OCTRO00

2-przyciskowy sterownik podstawowy OCTR000 sygnalizuje
blokade ptomienia i pozwala na jej zresetowanie. Dodatkowo
umozliwia wiaczenie trybu wentylacji.

Nie pozwala na sterowanie wigczaniem i wytaczaniem
urzadzenia do ogrzewania pomieszczenia ani na modulacje
mocy.

Jego funkcje obejmuja:

v" blokowanie ptomienia,

v resetowanie blokady ptomienia,

v aktywacje trybu wentylacji letniej,
Dodatkowe informacje i schematy zostaty zawarte w punkcie
4.4.2 na stronie 31.

Polecenie sterowania zewnetrznego

Urzadzeniem mozna réwniez sterowalé za pomocy
standardowych urzadzen (np. termostatéw, regulatoréw
czasowych, przyciskdw, stycznikéw) wyposazonych w styk
bezpotencjatowy NO.

Polecenie sterowania zewnetrznego w celu realizacji réznych
funkcji moze odbywac sie na réznych stykach, ktére sa dostepne
na bloku zaciskéw przylaczeniowych urzadzenia Next-R (Ryc. 1.9
na stronie 13 i Ryc. 1.10 na stronie 14).

Opis szczegdtowy:

v Styk Z9 odpowiada za uruchomienie trybu
ogrzewania pomieszczenia.

v' Styk 28 wiacza tryb zimowy (jednocze$nie otwarte
styki 1-2).

V' Styki 1-2 wiaczaja tryb letni (jednoczesnie otwarty
styk 28).

v’ Styk 27 zarzadza dwoma poziomami mocy
urzadzenia.

v’ Styki 5-6 aktywuja diode sygnalizujacg blokade
plomienia.

v’ Styki 5-7 resetuja blokade ptomienia.

Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji - Next-R
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Do zarzadzania sygnatem zewnetrznym (styk Z9) firma
Robur udostepnia opcjonalnie rézne modele termostatéw
i chronotermostatéw.

1.6.4. Inne dostepne opcjonalnie termostaty i
chronotermostaty

Do zarzadzania sygnatem zewnetrznym (styk Z9) firma Robur
udostepnia opcjonalnie rézne modele termostatéw i
chronotermostatéw, ktére zostaty wymienione ponizej.

v' Termostat pokojowy z wiacznikiem/wylgcznikiem
(wyposazenie dodatkowe 012301035)

v' Uszczelniony termostat pokojowy ze stopniem
ochrony IP55 (wyposazenie dodatkowe 012301025)

Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji - Next-R
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1.7. PARAMETRY TECHNICZNE

Tab. 1.1 Parametry techniczne

Urzadzenia z wentylatorem osiowym

 RI5 R0 R30 R4 RSO R60 R8O
Tryb ogrzewania
A L. nominalna (1013 mbar - 15 °C) (1) kw 15,5 20,5 28,0 38,3 49,0 69,0 84,0
Nominalne obcigzenie —
. minimalna (1) kw 10,3 13,2 16,8 23,0 31,0 414 50,4
cieplne
. nominalna kw 14,1 18,7 25,5 35,0 44,6 62,8 76,4
Nominalna moc grzewcza
minimalna kw 9,7 12,5 15,8 21,6 29,1 389 47,4
L. przy nominalnym obciazeniu cieplnym % 91,0 91,5 91,0
Sprawnos¢ — PE——
przy minimalnym obcigzeniu cieplnym % 94,0 ‘ 94,5 ‘ 94,0
uzyteczna przy 100% obciazenia cieplnego % 90,7 91,2 90,6 ‘ 90,5 | 90,6
. Przez przewody spalinowe w trakcie pracy % 9,00 8,50 9,00
Straty ciepla urzadzenia
przez obudowe w trakcie pracy urzadzenia % 0,30 0,40 ‘ 0,50 | 0,40
przy wytaczonym urzadzeniu % 0,25
moc nominalna K 20,7 26,8 333 39,6 36,4 36,2 31,2
Przyrost temperatury —
moc minimalna K 14,2 17,9 20,6 24,5 23,8 22,4 19,4
Zasieg (predkosc graniczna < 0,5 m/s) (2) m 13,0 15,0 18,0 20,0 25,0 28,0 40,0
Temperatura maksymalna °C 35
powietrza otoczenia minimalna °C -15 0
Parametry elektryczne
napiecie \ 230
Zasilanie - jednofazowe
czestotliwosc Hz 50
Zuzycie energii warto$¢ nominalna kw 0,18 0,21 0,30 0,34 0,50 0,60
elektrycznej
Zabezpieczenie A 6,3
Dane montazowe
G20 gaz ziemny (wartos¢ nominalna) m*/h 1,64 2,17 2,96 4,05 518 7,30 8,89
G25 (wartos¢ nominalna) m*h 1,91 2,52 3,45 4,71 6,03 8,49 10,34
G25.1 (wartos¢ nominalna) m*h 1,91 2,52 3,44 4,71 6,02 8,48 10,32
Zuzycie gazu G25.3 (warto$¢ nominalna) m*h 1,86 247 3,37 4,61 5,90 8,30 10,11
G27 (wartos¢ nominalna) m’/h 2,00 2,65 3,61 4,94 6,33 8,91 10,84
G2.350 (warto$¢ nominalna) m’/h 2,28 3,01 4,12 5,63 7,20 10,14 12,35
G30 (wartos¢ nominalna) kg/h 1,22 1,62 2,21 3,02 3,86 5,44 6,62
G31 (wartos¢ nominalna) kg/h 1,20 1,59 2,17 2,98 3,81 5,36 6,53
Przeptyw powietrza warto$¢ nominalna m*h 2000 2050 2460 3600 3960 5100 7200
t - ewnetrzn ewnetrzn
Przylacze gazu yp. zewnetrzny wewnetrzny
gwint “ 3/4
B i srednica (D) mm 80
Wylot gazéw spalinowych —
dopuszczalny spadek cisnienia Pa 70 ‘ 90 | 80 ‘ 100
typ instalacji - B23,C13,(33, (53,63
Wiot powietrza $rednica () mm 80
do spalania
Zalecana wysokos¢ m 2,2 2,5 3,0
Poziom mocy akustycznej L (maks.) dB(A) 74,5 75,5 77,0 78,0 81,0 84,0 90,5
Cisnienie akustyczne L, dla odl. 5 metrow (maks.) dB(A) 52,5 53,5 55,0 56,0 59,0 62,0 68,5
szerokos¢ mm 678 734 928 1119 1319
Wymiary gtebokos¢ mm 557 731 746 731 746
wysokosé mm 480 777
Masa w trakcie pracy kg 26 28 51 | 56 | 64 | 78 | 91

(1) W stosunku do NCV (wartosci opatowej netto).
(2)  Wartosci mierzone na otwartej przestrzeni; w instalacji rzeczywistej przeptyw ciepta moze osiggac wieksze odlegtosci niz przyjete w niniejszej specyfikacji (w
zaleznosci od wysokosci stropu i jego izolacji cieplnej).
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Urzadzenia z wentylatorem promieniowym

uszkodzenia w czasie transportu lub montazu.

Kontrola na miejscu

v Po dostarczeniu urzadzenia do miejsca docelowego
nalezy upewni¢ sie, ze w czasie transportu
opakowanie, metalowa obudowa i drzwi
termoformowane nie zostaly uszkodzone.

v' Po wypakowaniu upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
kompletne i w nienaruszonym stanie.

Opakowanie

v' Opakowanie usung¢ dopiero po ustawieniu
urzadzenia w miejscu docelowym.

v Nie zostawia¢ elementéw opakowania (plastik,
polistyren, gwozdzie itp.) w zasiegu dzieci, gdyz

stanowig one potencjalne zagrozenie.

.-

Masa

v' Sprzet do podnoszenia nalezy dobra¢ stosownie do
obciagzenia.

v' Podnies¢ urzadzenie i zabezpieczy¢ przy pomocy
wspornika podporowego (punkt 2.5 na stronie 21).

ROC  ROC  ROC  R8OC
Parametry elektryczne
Zuiycie energii elektrycznej wartoéé nominalna kW 0,30 \ 0,60 \ 085 | 1,20
Dane montazowe
515 3
Natezenie przeplywu powietrza p'r’zy' m:.aksymalnym mozliwym m3/h 2000 3200 4500 6400
cisnieniu
wydmuch swobodny m3/h 2800 4000 6800 10700
CiSnienie resztkowe wentylatora Pa 120 180 120
Minimalny spadek cisnienia przy doptywie ciepta Pa 50 80 50
Masa ‘ w trakcie pracy kg 68 ‘ 80 92 129
Modele z przeptywem pionowym
R3OV RAOV | RS0V
Dane techniczne tych modeli s takie same jak dane techniczne odpowiadajacych im modeli osiowych.
2. TRANSPORT | USTAWIENIE
2.1. OSTRZEZENIA 2.2. TRANSPORT
2.2.1. Przenoszenie i podnoszenie
Uszkodzenie w czasie transportu lub montazu
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek v Urzadzenie transportowac zawsze w

opakowaniu, w taki sposéb, w jaki zostato ono
dostarczone z miejsca produkgji.
v'  Przestrzegal przepiséw bezpieczefstwa w

miejscu instalacji.

2.3. MONTAZ URZADZENIA

Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w pomieszczeniu, ktére ma
by¢ ogrzewane.

2.3.1. Miejsce montazu

1

Sciana lub konstrukcja, na ktérej bedzie montowane
urzadzenie, musi by¢ konstrukcjg nosna, a w kazdym
wypadku konstrukcjg odpowiednig do utrzymywaniu
ciezaru urzadzenia.

Urzadzenia nie mozna montowac na $cianach o stabej
konstrukgji, ktore
wytrzymatosci  na

nie gwarantujyg odpowiedniej
naprezenia wytwarzane przez
urzadzenie. Producent nie przyjmuje odpowiedzialnosci
w przypadku montazu urzadzenia na powierzchniach lub
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$cianach, ktére nie sg odpowiednie do utrzymywaniu

ciezaru urzadzenia. V' Upewnic sig, ze na drodze przeplywu powietrza nie ma
dodatkowych  oporéw  (poprzez  odpowiednie
nachylenie kierownic powietrza).

v'Uwzgledni¢ wystepowanie innych przeszkod (np.

Nagrzewnice gazowe z przeptywem pionowym nalezy

montowa¢, skierowujgc wylot goracego powietrza ku filarow).
dotowi. Nagrzewnica gazowa musi by¢ ustawiono v' Sprawdzi¢ zasieg nadmuchu dla urzadzenia (Tab. 2.1 na
poziomo w stosunku do jej osi podtuznej. stronie 21).

v Dla uzyskania lepszej dystrybucji ciepta w przypadku
Miejsce  odprowadzania gazéw spalinowych w montazu  wiekszej liczby urzadzen  utworzy¢
urzagdzeniu nie moze znajdowac sie w bliskiej odlegtosci alternatywne miejsca przeptywu goracego powietrza
od otwordw i miejsc wlotu powietrza w budynkach oraz (zob. Ryc. 2.1 na stronie 19).
musi by¢ zgodne z przepisami bezpieczenstwa i ochrony v W niektérych przypadkach pozadane moze by¢

srodowiska. ustawienie urzadzen w poblizu gtéwnych drzwi, tak aby

mogly one funkcjonowa¢ jako bariery powietrzne, w

W celu uzyskania maksymalnej sprawnosci zaleca sie . .
momencie gdy drzwi sg otwarte.

przestrzeganie nastepujacych zasad:

Ryc. 2.1 Dystrybucja przeptywu powietrza

—
‘-\ D
—

4.

\

‘\\-_

/ D
B "
\\-A

2.4. MINIMALNE ODSTEPY

2.4.1. Odlegtos¢ od materiatow tatwopalnych

b | Zachowanie minimalnych odstepéw jest konieczne dla
Urzadzenie trzyma¢ z dala od materiatéw i elementéw zachowania bezpieczenstwa, pracy urzadzenia i
tatwopalnych zgodnie z obowigzujacymi przepisami. konserwacji.
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2.4.1. Przestrzen wokoét urzadzenia

Nagrzewnice gazowe z wentylatorem osiowym

Ryc. 2.2 Odlegtosci

)

vz

=350
> 400 mm mm _|
<35m
=22m

¢

7). w2227z 0

B

Szeroko$¢ nagrzewnicy gazowej
Obiekt lub konstrukcja pod nagrzewnica gazowa

Ryc. 2.3 Odstepy

1 Zalecana wysokos¢ od podiogi do nagrzewnicy wynosi
od 2,2 do 3,5 m (zob. Ryc. 2.2 na stronie 20). Nie zaleca
sie  montazu nagrzewnic gazowych na wysokosci
mniejszej niz 2,2 m od podtogi.

Nagrzewnice gazowe z przeptywem pionowym
Wymagane jest zachowanie odlegtosci 1 m z kazdej strony wokét
nagrzewnicy gazowej z przeptywem pionowym.

Tab. 2.1 na stronie 21 przedstawia zalecane minimalne i
maksymalne wysokosci montazu oraz zasieg
powietrza zuwzglednieniem wysokosci nagrzewnicy gazowej od
podtogi (oznaczonej literg H).

strumienia

W przypadku nagrzewnic gazowych z przeptywem
pionowym kierownice powietrza muszg by¢ w petni
otwarte.

Zasieg strumienia powietrza
Wysoko$¢ montazu nagrzewnicy
gazowej
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Tab. 2.1 Wysokos¢ montazu i zasieg strumienia powietrza dla
nagrzewnic gazowych z przeptywem pionowym

R3O0V R4OV R50V
Hmin | Wysoko$¢ minimalna m 3,5 5,0 6,0
Hmax | Wysokos$¢ maksymalna m 6,0 7,0 8,0
A Zasigg strumienia powietrza| m 20-H 22-H 24-H

Przyktad: jezeli urzadzenie R40 zamontowano na wysokosci 6 m
od podtoza (H = 6), zasieg strumienia powietrza (A) wynosi (22 - 6)
=16m

2.5. WSPORNIK

Firma Robur dostarcza dostepne opcjonalnie montazowe
wsporniki zaprojektowane do uzytku w nagrzewnicach gazowych
Next-R. Wsporniki utatwiajg przymocowanie urzadzenia do $ciany.

W przypadku niewybrania dedykowanych wspornikéw nalezy
zapozna¢ sie z Ryc. 2.4 na stronie 21. Przy mocowaniu
urzadzenia do wspornikéw podporowych uzy¢ czterech srub
M10.

Ryc. 2.4 Montaz z uzyciem wspornikéw podporowych

- A —
A Odlegtos¢ pomiedzy punktami mocowania w
nagrzewnicy gazowej
B Dhugos¢ wspornika

Tab. 2.2 Wymiary wspornika dla nagrzewnic gazowych z

wentylatorem osiowym

R15 R20 R30 R40 R50 R60 R80

400 400 370 370 620 810 1010
840

Tab. 2.3 Wymiary wspornika dla nagrzewnic gazowych z
wentylatorem promieniowym

R30C R40 C RS0 C R80 C
370 370 620 1010
1400

W przypadku nagrzewnic gazowych z przeptywem pionowym
podano informacje dotyczace zawieszenia nagrzewnicy
gazowe;j.

2.5.1. Nagrzewnice gazowe z wentylatorem osiowym

W przypadku nagrzewnic gazowych z wentylatorem osiowym
dostepne sg opcjonalnie nastepujace wsporniki podporowe:

v' obrotowy nascienny wspornik podporowy OSTF020
(modele R15, R20),

v' obrotowy nascienny wspornik podporowy 019800020
(modele R30, R40),

v obrotowy nascienny wspornik podporowy 019800026

(model R60),

v' obrotowy nascienny wspornik podporowy 019800028
(model R80),

v obrotowy nascienny wspornik podporowy OKMNOOO
(model R50),

v" wspornik podporowy OSTF009 o dtugosci 1,4 m.

Wszystkie wsporniki podporowe dostarczane sg ze srubami i
tylng plyta podporowa. Instrukcja montazu jest zawarta w
dokumentach dostarczanych wraz z niniejszymi elementami
dostepnymi opcjonalnie.

2.5.2. Nagrzewnice gazowe z przeptywem pionowym

W przypadku nagrzewnic gazowych z przeptywem pionowym
nie wykorzystuje sie wspornikéw, poniewaz podwiesza sie je na
suficie ogrzewanego pomieszczenia.

Od strony wentylatora nagrzewnica gazowa wyposazona jest w
odpowiednie elementy montazowe, do ktérych przymocowa¢é
mozna linke montazowa.

' Do podwieszania nagrzewnicy gazowej nie korzysta¢ z

S

innych systeméw mocowania niz dostarczone.

Ryc. 2.5 Elementy montazowe

A Elementy montazowe

Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji - Next-R

21



3. ZASADA DZIAtANIA INSTALACJI GRZEWCZEJ

3.1. OSTRZEZENIA
3.1.1. OGOLNE OSTRZEZENIA

' Nalezy zapozna¢ sie z informacjami dotyczacymi
przepisoéw i bezpieczenstwa zawartymi w sekgji lll.1 na
stronie 5.

1 Zgodnosc ze standardami instalacyjnymi

Montaz musi by¢ przeprowadzony zgodnie z
obowiagzujacymi przepisami w kraju instalacji oraz z
zachowaniem zasad bezpieczenhstwa, projektowania,
implementagji i konserwacji nastepujacych
komponentéw:

= instalacji grzewczych,

= instalacji gazowych,

= systemu odprowadzania gazéw spalinowych,

= systemu gromadzenia sie kondensatu gazéw
spalinowych.

Proces montazu musi przebiega¢ zgodnie z wytycznymi
producenta.

3.2. DOPROWADZENIE PALIWA GAZOWEGO
3.2.1. Przylacze gazu

v' P 3/4"M (modele R15, R20, R30, R40, R50)
» 3/4"F (modele R60, R80)
v w czesci tylnej po lewej stronie (zob. rysunki

AN

wymiarowe w punkcie 1.2 na stronie 9).
v\ Zamontowa¢  kréciec  elastyczny  pomiedzy
Urzadzeniem i przewodami gazowymi.

3.2.2. Obligatoryjne uzycie zaworu odcinajacego

v’ Uzy¢ zaworu odcinajacego gaz (sterowanego
recznie) na przewodzie gazowym w poblizu
urzadzenia, aby w razie potrzeby mozliwe byto
odciecie gazu.

v Wykona¢ potaczenie zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

3.2.3. Wymiarowanie przewodéw gazowych

Przewody gazowe nie moga powodowa¢ nadmiernego spadku
ci$nienia, ktore skutkuje niedostatecznym ci$nieniem gazu w
urzadzeniu.

3.2.4. Cisnienie gazu zasilajacego

Maksymalne cisnienie gazu zasilajacego dla urzadzenia
wynosi 50 mbar.

e 3

Cidnienie gazu zasilajgcego w urzadzeniu, zaréwno statyczne, jak
i dynamiczne, musi by¢ zgodne z Tab. 3.1 na stronie 23 z
tolerancja + 15%.

() Cisnienie gazu niezgodne z Tab. 3.1 na stronie 23 moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia i stanowié
zagrozenie.
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Tab. 3.1 Cisnienie w sieci gazowej

AL, BG, CH, CY, CZ, DK, EE, FI, GR, 20 30 30
112H3B/P HR, IT, LT, LV, MK, NO, RO, SE, S,

SK, TR

AT, CH 20 50 50

AL, BG, CH, CZ, ES, GB, GR, HR, IE, 20 37
[12H3P IT, LT, LV, MK, PT, SI, SK, TR

RO 20 30

AT 20 50
112ELL3B/P DE 20 20 50 50
112Esi3P R 20 25 37
112Er3P 20 37
11I2H3B/P 25 30 30
112HS3B/P " 25 25 30 30
I1I2E3P LU 20 50
112L3B/P 25 30 30
112L3P 25 37
112EK3B/P NE 20 25 30 30
I1I2EK3P 20 25 30
11I2E3B/P 20 37 37
I2E oL 20
112ELwLs3B/P 20 13 20 37 37
112ELwLs3P 20 13 20 37
12E(R) 20 25
12E(S) BE 20 25
13p 37
13p IS 30
I2H Lv 20
13B/P 30 30

MT
138 30

poblizu zbiornika ptynnego gazu,

v reduktor cisnienia dla drugiego stopnia w poblizu
3.2,5. Przewody pionowe i kondensat

urzadzenia.
v’ Pionowe przewody gazowe musza by¢ 3.3. ODPROWADZANIE PRODUKTOW SPALANIA
wyposazone w odskraplacz kondensatu, ktéry
moze sie tworzy¢ w ich wnetrzu. @ Zgodnosc¢ z normami
v' W razie potrzeby zaizolowac przewody. Urzadzenie zostato dopuszczone do pofaczenia z

przewodem wylotowym produktéw spalania dla
wariantéw przedstawionych w Tab. 1.1 na stronie 17.

3.2.6. Reduktory cisnienia LPG
3.3.1. Przylacze do miejsca odprowadzania gazéw

W przypadku gazu LPG nalezy zainstalowac: spalinowych

v reduktor cisnienia dla pierwszego stopnia w
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v @ 80 mm z uszczelka w czesci tylnej, (zob. rysunki
wymiarowe w punkcie 1.2 na stronie 8).

W przypadku modeli R15 i R20 istnieje mozliwo$¢ przetozenia
przytacza wylotu spalin z czesci tylnej na cze$¢ gérng urzadzenia.

S (, ? Instrukcja przetozenia przytacza wylotu spalin w
“ modelach R15i R20

1. Zdja¢ gérny panel nagrzewnicy gazowe;j.

2. Usuna¢ zaslepke w miejscu wylotu gazéw spalinowych
na gérnym panelu (numer 7, Ryc. 1.1 na stronie 9).

3. Odkreci¢ trzy Sruby taczace miejsce wylotu gazéw
spalinowych z tylnym kotnierzem.

4. Wstawi¢ wylot gazéw spalinowych do miejsca
wprowadzania na gérnym panelu.

5. Przymocowal wylot gazéw spalinowych do miejsca
wprowadzania za pomoca trzech $rub.

6. Przylozy¢ zaslepke do tylnego wylotu gazéw
spalinowych.

7. Ponownie zamontowaé gérny panel nagrzewnicy
gazowej.

3.3.2.  Przylacze wlotu powietrza do spalania

> @ 80 mm z uszczelkg w czesci tylnej (zob. rysunki
wymiarowe w punkcie 1.2 na stronie 9).

3.3.3. Typy montazu

Dtugosci w ponizszych tabelach podane s3 w odniesieniu

3 do instalacji, w ktérych przewody powietrza i/lub gazéw
spalinowych maja uktad liniowy, tak jak pokazano to na
odpowiednich rysunkach. W innych przypadkach nalezy
obliczy¢ spadek cisnienia (punkt 3.3.4 na stronie 25).

1 Jezeli wykorzystywane sg przewody inne niz dostarczone

przez producenta, nalezy upewni¢ sie, ze s3 one
odpowiednie dla urzadzenia, do ktérego s3 montowane.
W  szczegélnosci nalezy sprawdzi¢, czy klasa
temperaturowa przewodu odpowiada parametrom
roboczym urzadzenia i nie narusza stabilnosci
chemicznej i fizycznej samego uktadu.

W kazdym przypadku nalezy uzywaé zatwierdzonych
przewodéw zgodnych z typem wykonywanego
montazu. Na prosbe uzytkownika firma Robur dostarcza

certyfikowane potaczenia sztywne oraz przewody i

terminale wspotosiowe.

Nagrzewnice gazowe serii Next-R moga by¢ montowane zgodnie

z jednym z ponizszych typéw montazu.

3.3.3.1. Typ montazu B23 z nasciennym przewodem

gazow spalinowych

Ryc. 3.1 Typ montazu B23 z przewodem spalinowym @ 80

A Widok z gory

Tab. 3.2 Maksymalna dozwolona dtugosc dla typu B23

Orientacyjne wartosci dlugosci maksymalnej (m)
Przewdd spalinowy

2 80 2100 2110
R15 30 30 30
R20 30 30 30
R30 30 30 30
R40 28 30 30
R50 16 30 30
R60 10 30 30
R80 7 23 30
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3.3.3.2. Typ montazu B23 z dachowym przewodem Orientacyjne wartosci dlugosci maksymalnej (m)

spalinowym Przewéd powietrza Przewéd spalinowy
? 80 2100 @110 ? 80 @100 2110

. R15 30 30 30 30 30 30

SRg;:h:oiv;)r/s gr;gtazu B23 z dachowym przewodem R20 30 30 30 30 30 30
R30 25 30 30 25 30 30

R40 19 30 30 19 30 30

R50 10 30 30 10 30 30

R60 7 22 30 7 22 30

R80 5 15 18 5 15 18

33.3.4. Typ montazu C13 z przewodem koncentrycznym

Ryc. 3.4 Typ montazu C13 z przewodem koncentrycznym

A

-] [
k °
A Widok z prawej strony B
Tab. 3.3 Maksymalna dozwolona dtugosc¢ dla typu B23 z A Widok z gory
dachowym przewodem spalinowym
Orientacyjne wartosci dtugosci maksymalnej (m)
Przewéd spalinowy Tab. 3.5 Maksymalna dozwolona diugos¢ dla typu C13 z
@80 @100 2110 przewodem koncentrycznym 80/125 i przewodami @ 80
R15 30 30 30 Orientacyjne wartosci dlugosci maksymalnej (m)
R20 30 30 30 Przewdd powietrza Przewdd spalinowy
R30 30 30 30 R15 30 30
R40 25 30 30 R20 30 30
R50 13 30 30 R30 22 22
R60 7 24 30 R40 16 16
R80 4 13 21 R50 8 8
R60 - -
3.3.3.3. Typ montazu C13 z oddzielnymi przewodami R80 - R

Ryc. 3.3 Typ montazu C13 z rozdzielnymi przewodami & 80

Tab. 3.6 Maksymalna dozwolona dtugos¢ dla typu C13 z
przewodem koncentrycznym 130/180

A Orientacyjne wartosci dlugosci maksymalnej (m)
Przew6d powietrza Przewdd spalinowy
2 80 2130 2 80 2130
R15 30 30 30 30
[ R20 30 30 30 30
° R30 24 30 24 30
R40 18 30 18 30
R50 9 30 9 30
. i R60 6 30 6 30
A Widok z gory RS0 3 30 3 30

Tab. 3.4 Maksymalna dozwolona dtugos¢ dla typu C13 z
rozdzielnymi przewodami
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3.3.3,5. Typ montazu €33 z dachowym przewodem
koncentrycznym

Ryc. 3.5 Typ montazu C33 z dachowym przewodem
koncentrycznym

A Widok z prawej strony

Tab. 3.7 Maksymalna dozwolona dtugos¢ dla typu C33 z
dachowym przewodem koncentrycznym 80/125 i
przewodami & 80

Orientacyjne wartosci dtugosci maksymalnej (m)

Przewodd powietrza  Przewdd spalinowy

R15 30 30
R20 30 30
R30 18 18
R40 12 12
R50 3 3
R60 - -
R80 - -

Tab. 3.8 Maksymalna dozwolona dtugosc dla typu C33 z
dachowym kominowym przewodem koncentrycznym
100/150

Orientacyjne wartosci dlugosci maksymalnej (m)

Przewdd powietrza Przewdd spalinowy

2 80 2 100 2 80 2 100

R15 30 30 30 30
R20 30 30 30 30
R30 19 30 19 30
R40 14 30 14 30
R50 5 21 5 21
R60 1 10 1 10
R80 - 1 - 1

Tab. 3.9 Maksymalna dozwolona dtugos¢ dla typu C33 z
dachowym przewodem koncentrycznym 130/210
Orientacyjne wartosci dlugosci maksymalnej (m)
Przewoéd powietrza Przewdd spalinowy
2 80 2110 @130 2 80 2110 2130

R15 30 30 30 30 30 30
R20 30 30 30 30 30 30
R30 21 30 30 21 30 30
R40 15 30 30 15 30 30
R50 7 30 30 7 30 30
R60 3 26 30 3 26 30
R80 1 14 30 1 14 30

33.3.6. Typ montazu C53 z oddzielnymi przewodami

Ryc. 3.6 Typ montazu C53 z oddzielnymi przewodami & 80

A Widok z prawej strony

Tab. 3.10 Maksymalna dozwolona dfugos¢ dla typu C53 z
oddzielnymi przewodami
Orientacyjne wartosci dtugosci maksymalnej (m)

Przewod Przewdd spalinowy
powietrza
280 2 100 2110

R15 1 30 30 30
R20 1 30 30 30
R30 1 30 30 30
R40 1 24 30 30
R50 1 12 30 30
R60 1 7 29 30
R80 1 3 19 30
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3.3.4. Wymiarowanie i montaz przewodéw powietrza do
spalania/przewodoéw spalinowych

Zalezy od modelu urzadzenia (Tab. 3.11 na stronie 27). Wartosci
spadku cisnienia na przewodach powietrza i spalin
udostepnianych opcjonalnie przez firme Robur zostaty
przedstawione w Tab. 3.12 na stronie 27.

Tab. 3.13 na stronie 28 przedstawia wartosci spadku ci$nienia
dla dostepnych na rynku przewodéw powietrza i spalin @ 100
wykonanych z aluminium. Wartosci spadku cisnienia na
przewodach koncentrycznych udostepnianych opcjonalnie
przez firme Robur zostaty przedstawione w Tab. 3.14 na stronie
28.

Nalezy sprawdzi¢, czy catkowita wartos¢ spadku cisnienia uktadu
przewoddéw jest nizsza niz maksymalna dozwolona wartos¢
spadku cisnienia dla urzadzenia (zob. Tab. 3.11 na stronie 27).
Przyktad obliczania spadku cisnienia przedstawiono w punkcie
3.3.5 na stronie 29.

Maksymalne dtugosci przewodéw powietrza i gazéw
spalinowych w powiazaniu z typem montazu podano w tabelach

W celu okreslenia $rednicy przewoddéw kominowych nalezy
obliczy¢ spadek cisnienia w uktadzie. Catkowity dozwolony
spadek ci$nienia w ukfadzie odprowadzania gazéw spalinowych

pod rysunkami ilustrujgcymi typy montazu w punkcie 3.3.3 na
stronie 25.

= Podane dlugosci stanowig wartosci przyblizone i
odnoszg sie do standardowych instalacji, w ktérych
przewody powietrza i/lub spalin maja uktad liniowy, tak
jak pokazano to na odpowiednich rysunkach. W innych
przypadkach nalezy obliczy¢ spadek cisnienia (zob. punkt
na s. 25): montaz jest dozwolony, gdy catkowita warto$¢
spadku cisnienia jest mniejsza niz maksymalna
dozwolona wartos¢ spadku cisnienia (zob. Tab. 3.11 na
stronie 27).

Przewody @ 80, 110 i 130 i przewody koncentryczne
udostepniane opcjonalnie przez firme Robur wykonane
sg ze stali nierdzewnej, natomiast dostepne na rynku
przewody @ 100 wykonane sg z aluminium.

Tab. 3.11 Dane do obliczen dla uktadu przewodéw powietrza/spalin z przewodami dostepnymi na rynku

| RIS  R20  R30 RO RS0  R60 R8O
| Dane montazowe

Temperatura spalin | przy nominalnym G20 °C 210,0 200,0 218,0 195,0 196,0 180,0 220,0

obciazeniu cieplnym
Natezenie przeptywu | przy nominalnym G20 kg/h 27 35 48 65 83 116 142
spalin obciazeniu cieplnym
Wartosé procentowa | przy nominalnym G20 % 93 9,2 9,0 9,2 9,1
CO w spalinach obcigzeniu cieplnym
Wylot gazéw cisnienie resztkowe Pa 70 90 80 100
spalinowych

Tab. 3.12 Dane do obliczen dla ukfadu przewodéw powietrza/spalin z przewodami @ 80/110/130 udostepnianymi opcjonalnie

R15 R20 R30 R40 R50 R60 R80

Spadek cisnienia dla wylotu gazéw spalinowych

Przew6éd |Tm Pa 0,7 1,0 1,9 3,2 50 9,2 13,4
@ 80 mm Kolano 90° Pa 0,9 1,5 2,8 50 8,0 154 22,7

Tréjnik Pa 2,0 31 5,6 9,6 15,0 27,7 40,3

Przewod |1m Pa 0,1 0,2 0,4 0,7 11 1,9 2,8
@ 110mm  [Kolano 90° Pa 0,3 04 0,8 14 2,2 4,3 6,3

Trojnik Pa 0,4 0,7 1,2 2,1 3,2 58 8,4

Przew6éd |Tm Pa 0,1 0,2 0,3 0,5 0,9 1,2
@130mm  [Kolano 90° Pa 0,1 0,2 04 0,7 1,1 2,2 3,2

Trojnik Pa 0,2 0,3 0,5 0,9 14 2,6 3,7
Spadek cisnienia dla wlotu powietrza

Przewod |1m Pa 0,3 0,5 0,9 1,5 24 4,4 6,3
@ 80 mm Kolano 90° Pa 04 0,7 1,2 2,2 3,6 6,9 10,2
' Trojnik Pa 1,0 1,5 2,6 4,5 71 131 19,0
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Przewéd [1m Pa 0,1 02 03 05 09 13
@110mm  Kolano  90° Pa 0,1 02 03 06 1,0 19 2,8
| Tréjnik Pa 02 03 06 1,0 1,5 2,7 39
| Przewéd |1m Pa 0,1 0,2 04 0,6
@130mm  Kolano  90° Pa 01 02 03 05 1,0 14
| Tréjnik Pa 01 03 04 07 12 18

Tab. 3.13 Dane do obliczer dla ukfadu przewoddéw powietrza/spalin z przewodami & 100

R15 R20 R30 R40 R50 R60 R80

Spadek cisnienia dla wylotu spalin

Przewdéd | 1m Pa 0,2 0,4 0,6 1,1 1,6 3,0 4,3
@100 mm Kolano 90° Pa 0,4 0,6 1,1 2,0 3,2 6,1 9,0

Tréjnik Pa 0,7 11 19 3,2 4,9 9,0 129
Spadek cisnienia dla wlotu powietrza

Przewéd | Tm Pa 0,1 0,2 0,3 0,5 0.8 14 2,0
@100 mm Kolano 90° Pa 0,2 0,3 0,5 0,9 14 2,7 4,0

Tréjnik Pa 0.3 0,5 0,9 1,5 2,3 4,3 6,1

Tab. 3.14 Dane do obliczen dla ukfadu przewodéw powietrza/spalin z przewodami koncentrycznymi udostepnianymi opcjonalnie

R15 R20 R30 R40 R50 R60 R80
Spadek cisnienia dla przewodu koncentrycznego
©80/125 mm Nascienny Pa 59 6,4 8,0 11,7 17,5 -
dachowy Pa 6,2 8,1 11,0 20,4 37,0 -
@ 130/180 mm | nascienny Pa 1,2 14 1,6 20 30 6,4 12,0
(1
@100/150 mm | dachowy Pa 2,6 33 9,0 12,0 19,0 38,6 70,0
@ 130/210 mm | dachowy Pa 09 1,2 33 43 6,7 13,2 23,5
1) Wariant mozliwy wylacznie z uzyciem wspornika podporowego OSTF009.

Ryc. 3.7 Pochylenie w przewodach poziomych
Jezeli wykorzystano poziome przewody spalinowe o '; .
dtugosci powyzej 1 m, przy montazu przewodu nalezy '
zastosowac 2-3-centymetrowe pochylenie w dét na
kazdy metr dtugosci, aby zapobiec przedostaniu sie
kondensatu do urzadzenia (zob. Ryc. 3.7 na stronie 28).

4

—1 )Y
- -
Jezeli wykorzystano poziome przewody spalinowe . E
dtuzsze niz 1,5 m, przy podstawie pionowego przewodu ‘ )
spalinowego nalezy zamontowac ztaczke T-ksztaltng z o
odskraplaczem, aby zapobiec przedostawaniu sie R
kondensatu do nagrzewnicy gazowej (zob. Ryc. 3.1 na &

stronie 24). e .

Na kazde 45° kolanka nalezy doliczy¢ 1,2 m dtugosci.

Aby prawidlowo zamontowa¢ nascienne terminalne
zewnetrzne, nalezy postepowac¢ zgodnie z informacjami
podanymi na Ryc. 3.8 na stronie 29.
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Ryc. 3.8 Ustawienie terminala nasciennego

A B C

|- WYJSCIE

g WEJSCIE
WEJSCIE“~WYJISCIE 4

TAK

WEJSCIE  wlot powietrza do spalania
WYJSCIE  wylot spalin

A ustawienie zalecane (TAK)
B ustawienie dozwolone (TAK)
C ustawienie niedozwolone (NIE)

3.3.5. Przykiad obliczenia

Zatézmy, ze instalujemy model R60, wykorzystujac typ montazu
C13 (Ryc. 3.3 na stronie 25).

Ukltad przewoddéw powietrza/spalin bedzie sktadat sie z
oddzielnych przewodéw @ 80:

v' przewodu spalinowego @ 80 o dtugosci 7 m,
v' 1kolano @ 80 na przewodzie spalinowym o kacie 90°,
v' przewodu powietrza @ 80 o dtugosci 6 m.

W tym wypadku mozna kontynuowa¢ obliczenia, pamietajac o
tym, ze maksymalna dozwolona warto$¢ spadku cisnienia wynosi
100 Pa (zob. Tab. 3.11 na stronie 27).

v przewdd gazéw spalinowych @ 80
7mx9,2 Pa/m =64,4Pa
v' kolano 90°
1x154Pa=154Pa
v przewéd powietrza @ 80
6 mx4,4Pa/m=264Pa
Catkowita wartosc¢ spadku cisnienia = 106,2 Pa

W tym przypadku catkowita wartos¢ spadku ci$nienia uktadu
przewoddw jest wieksza niz maksymalna dozwolona wartos¢
(100 Pa), dlatego montaz nie jest dozwolony. Montaz moze by¢
wykonany pod warunkiem spetnienia jednego z ponizszych
warunkow:

v' zmniejszenie dlugosci przewodow powietrza/spalin,

v zwiekszenie srednicy przewodu, np. poprzez uzycie @
110. W tym przypadku catkowita wartos¢ spadku
ci$nienia wyniostaby:

7mx1,9Pa/m=133Pa

1x4,3Pa=43Pa

6 mx 0,9 Pa/m =5,4Pa

Catkowita wartos¢ spadku ci$nienia = 23,0 Pa

Uzyskana warto$¢ nie wykracza poza maksymalna dozwolona
wartos¢ spadku cisnienia.

3.3.6. Nagrzewnice gazowe z przeplywem pionowym

W przypadku nagrzewnic gazowych z przeptywem
pionowym przy podstawie pionowego przewodu
spalinowego nalezy zamontowa¢ ztgczke T-ksztattng z
odskraplaczem, aby zapobiec przedostaniu sie
kondensatu do urzadzenia (zob. Ryc. 3.9 na stronie
29).

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na gromadzacy sie
kondensat i odprowadzenie kondensatu.

Ryc. 3.9 Przyktad montazu nagrzewnicy gazowej z
przeptywem pionowym
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4. INSTALACJA ELEKTRYCZNA
4.1. OSTRZEZENIA
b | OGOLNE OSTRZEZENIA
Nalezy zapozna¢ sie z informacjami dotyczacymi
przepisoéw i bezpieczeristwa zawartymi w sekgji lll.1 na
stronie 5.
1 | Zgodnosc ze standardami instalacyjnymi
Montaz musi by¢ przeprowadzony zgodnie z
obowiazujacymi przepisami w kraju instalacji w zakresie
bezpieczenstwa, projektowania i konserwacji instalacji
elektrycznych.
1 Proces montazu musi przebiega¢ zgodnie z warunkami
okreslonymi przez producenta.
' Podzespoly znajdujace sie pod napieciem
: Po ustawieniu urzadzenia w pozycji koncowej oraz przed
wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy upewnic sie,
ze obstugiwane podzespoly nie znajdujg sie pod
napieciem.
' Lo
= Uziemienie
v' Urzadzenie nalezy podigczy¢ do sprawnego systemu
uziemienia zainstalowanego zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.
v’ Zabronione jest uzywanie przewoddéw gazowych jako
elementdw uziemienia.
3 Przewody
Przewody =zasilajgce nalezy oddzieli¢ od przewodéw
sygnatowych.
1 Nie uzywac wytacznika zasilania do
wlaczania/wylaczania urzadzenia
v" Nigdy nie uzywa¢ wylgcznika zasilania  do
wiaczania/wytaczania urzadzenia, poniewaz moze ono
zosta¢ uszkodzone po dtuzszym czasie (sporadyczne
przypadki odciecia zasilania sa akceptowalne).
V' Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ urzadzenie, uzywac wytacznie

przeznaczonego do tego celu urzadzenia sterujacego.

4.2, INSTALACJE ELEKTRYCZNE

Potaczenia elektryczne wykorzystywane sg do:

A. zapewnienia zrédta zasilania (punkt 4.3 na stronie
30),
B. ukfadu sterowania (punkt 4.4 na stronie 31).

Wykonywanie potaczen elektrycznych
Wszystkie potaczenia elektryczne nalezy wykona¢ w
obszarze bloku zaciskow przytgczeniowych.

. Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest pod napieciem.

2. Aby uzyska¢ dostep do podzespotéw elektrycznych
urzadzenia, otworzy¢ drzwi termoformowane po
prawej stronie urzadzenia (numer 5 na rysunkach
wymiarowych, punkt 1.2 na stronie 9).

3. Przetozy¢ przewod przez diawik kablowy (numer 3 na

rysunkach wymiarowych, punkt 1.2 na stronie 9).

Diawiki kablowe PG9 sg odpowiednie dla przewodoéw

o $rednicy od 3,5 do 8 mm. Dlawiki kablowe PG13.5 s3

odpowiednie dla przewodéw o srednicy od 6 do 12

mm.

Zidentyfikowa¢ odpowiednie zaciski przytaczeniowe.

Wykona¢ potaczenia.

Zamkna¢ drzwi termoformowane.

ENIGREN

4.3. ZRODLO ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

4.

3.1. Przewéd zasilajacy

Instalator zabezpiecza przewéd jednofazowy (230 V 1-N 50 Hz) za
pomoca:

v

Przewodu 3x1,5 mm2 ze $rednica zewnetrzng do 12
mm,

v' roztacznika izolowanego z rozwarciem stykéw co

najmniej 3 mm.

h= ]
c(O
-y _,»53

Podlaczanie przewodu zasilajacego

Aby podtaczy¢ trzyzytowy przewdd zasilajacy, nalezy:

1.

Uzyska¢ dostep do bloku zaciskow przytaczeniowych
zgodnie z instrukcjg w punkcie 4.2 na stronie 30.
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2. Podiaczy¢ trzy przewody do bloku  zaciskow
przylaczeniowych, tak jak pokazano to na Ryc. 4.1 na
stronie 31. Zadba¢ o to, aby przewéd uziemiajacy byt
dtuzszy niz przewody znajdujace sie pod napieciem (tak
aby w sytuacji przypadkowego pociggniecia przewdd ten
zostat zerwany jako ostatni).

Ryc. 4.1 Podlaczenie urzadzenia do zasilania sieciowego

-
Onla L faza
L m
ﬁ] o) N neutralny
S|~
Podzespoty (NIEDOLACZONE):
GS - roztacznik izolowany
-EE
.
NL !
230V ~ 50 Hz
4.4. UKLAD STEROWANIA

Ponizszy opis przedstawia cechy, podzespoty i schematy
systemoéw regulacji:

1. 1-przyciskowego sterownika podstawowego OCDS012,
2. 2-przyciskowego sterownika podstawowego OCTR00O,
3. polecenia sterowania zewnetrznego.

4.4.1. 1-przyciskowy sterownik podstawowy
0CDS012

5> Podiaczanie 1-przyciskowego sterownika

e podstawowego OCDS012

Sterownik nalezy zainstalowa¢ w odpowiedniej pozycji
na $cianie.

1. Uzyska¢ dostep do bloku zaciskéw przytaczeniowych
zgodnie z instrukcjg w punkcie 4.2 na stronie 30.

2. Do potaczenia uzy¢ przewodu 3xT mm?.

3. Podfaczy¢ przewody do bloku zaciskow
przylaczeniowych, tak jak pokazano to na Ryc. 4.2 na
stronie 30.

4 W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy
zapoznac sie z instrukcja dotaczong do opcjonalnego
sterownika OCDS012.

Przewdd nie moze by¢ diuzszy niz 20 metréw.

Ryc. 4.2 Podigczenie 1-przyciskowego sterownika
podstawowego

Przycisk resetowania

OCDS012

4.4.2. 2-przyciskowy sterownik podstawowy
OCTR000

> Podlaczanie 2-przyciskowego sterownika
“U®  podstawowego OCTR000
Sterownik nalezy zainstalowa¢ w odpowiedniej pozycji

na Scianie.

1. Uzyska¢ dostep do bloku zaciskow przytaczeniowych
zgodnie z instrukcja w punkcie 4.2 na stronie 30.

2 Uzy¢ przewodu 6x1 mm’ (udostepnianego opcjonalnie
jako OCVOO015, o dlugosci 5 m).

3. Podlaczy¢ przewody do bloku zaciskow przytaczeniowych,
tak jak pokazano to na Ryc. 4.3 na stronie 30.

4, W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy zapozna¢
sie z instrukcja dotaczong do opcjonalnego sterownika
OCTR000.

Przewdéd nie moze by¢ dtuzszy niz 20 metréw.

Ryc. 4.3 Podfgczenie 2-przyciskowego sterownika
podstawowego
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L1 Sygnalizacja blokady
P1 Przycisk resetowania
Z1 Przetacznik trybu

letniego/zimowego

Z1  P1
e T T

OCTROQO

4.4.3. Polecenie sterowania zewnetrznego

W zaleznosci od zadanego trybu pracy nalezy przygotowac:

v' sterownik zewnetrzny (np. termostat, programator
czasowy, przycisk) wyposazone w styk
bezpotencjatowy NO i stuzgce do zarzadzania
wigczaniem/wytgczaniem nagrzewnicy gazowej,

v' sterownik zewnetrzny (przetacznik) wyposazone w
zestyk przetaczajacy do zarzadzania pracg w trybie
letnim/zimowym,

v’ sterownik zewnetrzny (np. przycisk) wyposazone w
styk bezpotencjatowy NO obstugujace dwa poziomy
mocy nagrzewnicy gazowej. Dzieki  uzyciu
dwustopniowego termostatu mozliwe jest potgczenie
funkgji zarzadzania wiaczaniem/wytaczaniem
nagrzewnicy z funkcjg zarzadzania dwoma poziomami
mocy.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat potozenia i
ewentualnego wykorzystania tymczasowych zworek na bloku
zaciskéw przylaczeniowych urzadzenia, nalezy zapoznac sie ze
schematem potaczen elektrycznych w punkcie 1.4 na stronie 15.

.-

Wszystkie styki polecenia sterowania zewnetrznego
znajdujace sie na bloku zaciskéw przytaczeniowych
na panelu elektrycznym wewnatrz urzadzenia maja
napiecie 230 V, ktore przykladane jest do
odpowiednich zaciskéw.

4.4.2.1.

Zarzadzanie wigczaniem/wylaczaniem

nagrzewnicy

Podlaczenie sterownika zewnetrznego do zarzadzania
wlaczaniem/wytaczaniem nagrzewnicy gazowej

1. Uzyska¢ dostep do podzespotéw elektrycznych
urzadzenia zgodnie z instrukcja w punkcie 4.2 na
stronie 30.

Podtaczy¢ styk bezpotencjatowy polecenia sterowania
zewnetrznego do zaciskéw 79-79 w bloku zaciskéw
przylaczeniowych za pomocg przewodu 2x1 mm?, tak
jak pokazano to na Ryc. 4.7 na stronie 33

Ryc. 4.4 Podfgczenie sterownika zewnetrznego do
zarzadzania wigczaniem/wytaczaniem nagrzewnicy gazowej

Z9 Sterownik zewnetrzny (np. termostat, programator
czasowy, przycisk)

ez 29

4.4.2.2. Zarzadzanie trybem letnim/zimowym

"o
2
(O

-
)

1.

Podiaczenie sterownika zewnetrznego do
zarzadzania trybem letnim/zimowym
Uzyska¢ dostep do podzespotéw elektrycznych

urzadzenia zgodnie z instrukcja w punkcie 4.2 na stronie
30.

Zdja¢ tymczasowa zwore 28 pomiedzy zaciskami 1-3 na
wewnetrznym bloku zaciskow przytaczeniowych.
Podtaczy¢ styk bezpotencjatowy sterownika zenetrznego
do zaciskéw 1, 2 i 3 w bloku zaciskéw przytaczeniowych za
pomoca przewodu 3x1 mm?, tak jak pokazano to na Ryc.
4.8 na stronie 34.

Przewdd nie moze by¢ diuzszy niz 20 metréw.

Ryc. 4.5 Podtaczenie przetacznika trybu letniego/zimowego

Z1

Z1

Przetacznik trybu letniego/zimowego
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4.4.2.3. Kontrola poziomu mocy

t, Podtaczenie sterownika zewnetrznego do
“u¥  zarzadzania poziomem mocy nagrzewnicy gazowej

1. Uzyska¢ dostep do podzespotéw elektrycznych
urzadzenia zgodnie z instrukcja w punkcie 4.2 na
stronie 30.

2, Zdja¢ tymczasowg zworke 27 pomiedzy zaciskami L-C na
wewnetrznym bloku zaciskéw przytaczeniowych.

3 Podtaczy¢ styk bezpotencjatowy polecenia sterowania
zewnetrznego do zaciskéw L-C w bloku zaciskéw
przytaczeniowych za pomoca kabla 2x1 mm?, tak jak
pokazano to na Ryc. 4.6. na stronie 33.

Gdy styk L-C jest zamkniety, nagrzewnica pracuje przy
maksymalnym poziomie mocy, a gdy styk L-C jest
otwarty — przy minimalnym poziomie mocy.

Kabel nie moze by¢ dtuzszy niz 20 metréw.

Ryc. 4.6 Podfgczenie przetacznika wyboru poziomu mocy
nagrzewnicy gazowej

Q
o A

A Termostat (wyposazenie opcjonalne)
M2 Termostat wentylatora (dotaczony do nagrzewnicy gazowej)

4.4.2.4. Dwustopniowy termostat

Dzieki uzyciu dwustopniowego termostatu mozna w jednym
sterowniku potaczy¢ funkcje wiaczania/wytaczania z funkcja
zarzadzania poziomami mocy nagrzewnicy gazowej.

Potaczenia nalezy wykona¢ zgodnie ze schematem potaczen
elektrycznych termostatu, z ktérego sie korzysta (nalezy
zapoznac sie z dokumentacjg termostatu dostarczang przez
producenta).

4.4.2.5. Destratyfikacja

Whytacznie w przypadku nagrzewnic gazowych z przeptywem
pionowym: wifasciwie ustawiony termostat moze by¢
wykorzystany do zainicjowania pracy samego wentylatora
urzadzenia (z wylaczonym  palnikiem) dla  uzyskania
rozwarstwienia temperaturowego.

W ten sposéb w przypadku gdy temperatura zmierzona przez
termostat w miejscu jego instalacji bedzie wyzsza niz wartos¢
progowa ustawiona na samym termostacie, zostanie wystana
informacja (wylacznie do wentylatora), dzieki czemu gorace
powietrze zostanie skierowane ponownie w dét.

Podtaczenie termostatu przedstawiono na Ryc. 4.7. na stronie
33.

Ryc. 4.7 Podlgczenie termostatu destratyfikacyjnego

FUSE 6.3A

2 m2

A Przetacznik wyboru poziomu mocy nagrzewnicy gazowej

. Styk zamkniety: nagrzewnica gazowa pracuje przy
maksymalnym poziomie mocy

. Styk otwarty: nagrzewnica gazowa pracuje przy
minimalnym poziomie mocy

Wentylator nagrzewnicy gazowej bedzie uruchamiat sie
za kazdym razem, gdy otrzyma informacje z termostatu,
niezaleznie od innych otrzymywanych sygnatéw.

4.4.2.6. Sterowanie wieloma nagrzewnicami gazowymi za
pomoca jednego sterownika zewnetrznego.

Poprzez odpowiednie podigczenie do zaciskéw opisane
powyzej mozna zarzadza¢ konkretna funkcja wiecej niz jednej
nagrzewnicy gazowej, wykorzystujac do tego celu jeden
sterownik zewnetrzny.

Alternatywnie w celu scentralizowanego zarzadzania
wigczaniem/wylgczaniem mozna wykorzysta¢ rozwiazanie
zaproponowane na Ryc. 4.8 na stronie 34, korzystajac z
programatora czasowego i kilku termostatéw pokojowych.
Termostaty pokojowe obstugujace kazda nagrzewnice
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RL
TA

Wybrany termostat/uktad

gazowg inicjujg uruchomienie nagrzewnicy gazowej
wylacznie w przypadku, gdy w danej strefie jest w danym
momencie deficyt ciepta, dzieki czemu energia nie jest
marnowana. Programator czasowy umozliwia uzaleznienie

procesu  uruchomienia  nagrzewnicy  gazowej od
scentralizowanego polecenia, takze w przypadku informacji
ptynacej z termostatu pokojowego.

Ryc. 4.8 Schemat potaczen elektrycznych dla wiekszej liczby urzadzer z jednym programatorem czasowym i wieloma termostatami

P

pokojowymi
RL1 RL2 RL3
—o ! o— —o ! o— —olo—
A A A

WE'Q3SNd

T
WEQ3SNd

SAEIElE
R 0
il B sl

FJJ

o Le LT =
$ —o \? 1 k3
2 3 —
g g NL
- - 230V ~50Hz
Nagrzewnica gazowa
Programator czasowy
Przekaznik
Termostat pokojowy
Faza
Neutralny
4.4.3. Rozmieszczenie ukltadu sterowania pomieszczenia, aby unikng¢ btednych  odczytéw

sterowania nalezy zamontowac

zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

v' Zamontowa¢ w odlegtosci okoto 1,5 m od podtogi, chroni¢

przed ciagami powietrza, nie wystawia¢ na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i Zrédet ciepta (lamp,
przeptywu goracego powietrza z samego urzadzenia itd.).

W miare mozliwosci nie umieszcza¢ ukladu sterowania na
scianach, ktére z drugiej strony wychodza na zewnatrz

temperatury, a tym samym zmian w dziataniu uktadu. Jezeli
nie jest to mozliwe, ostoni¢ uktad sterowania poprzez

umieszczenie warstwy materiatu izolacyjnego (korek,
polistyren lub podobny) miedzy $ciang i ukladem
sterowania.

Postepujac zgodnie z powyzszymi wskazéwkami mozna
unikna¢ niepozadanego wiaczenia lub wytaczenia sie
uktadu i uzyska¢ gwarancje petnego komfortu w
ogrzewanym pomieszczeniu.
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5. PIERWSZE URUCHOMIENIE

uzytku. Do sytuacji tych naleza miedzy innymi nastepujace

2 Pierwsze uruchomienie wigze sie z koniecznoscia przypadki:

sprawdzenia/ustawienia parametréw spalania i moze

zostad przeprowadzone wyltacznie przez ASR firmy Robur. v' niezapewnienie minimalnych odstepéw;

Do wykonywania takich czynnosci nie jest upowazniony v' niezachowanie dostatecznej odlegtosci od materiatéw

ANI uzytkownik ANI instalator wykonujacy montaz, pod fatwopalnych;

rygorem utraty gwarangji. v' wystgpienie okolicznosci, ktére nie gwarantuja
bezpiecznego dostepu i konserwacji;

Instalator zobowigzany jest przeprowadzi¢ kontrole v' wlaczanie/wylaczanie  urzadzenia za  pomoca

wstepnga opisang w punkcie 5.1 na stronie 35. roztacznika izolowanego, a nie dotgczonego urzadzenia
sterujaceqgo;

v' wady i usterki powstate w trakcie transportu lub
5.1. KONTROLA WSTEPNA montazu;

v' wyczuwalne ulatnianie sie gazu;

punkcie v’ ciénienie gazu niezgodne ze specyfikacja;

ukfad odprowadzania gazéw spalinowych niezgodny

ze specyfikacja;

v' wszelkie sytuacje, ktére mogg wigzal sie z
nieprawidtowg praca urzadzenia lub stwarza¢
potencjalne zagrozenie.

Informacje zawarte w niniejszym

przeznaczone sa dla instalatora. v

5.1.1. Kontrola wstepna przed
uruchomieniem

pierwszym

Po ukonczeniu montazu przed skontaktowaniem sie z ASR
instalator musi sprawdzié: 5.1.3. Wykrycie niezgodnosci i dziatania naprawcze
v' czy instalacje elektryczne i gazowe sa adekwatne do
oczekiwanego poziomu wydajnosci i czy wyposazone
sg one we wszystkie urzadzenia sterujace i
zabezpieczajace wymagane obowigzujacymi
przepisami prawa;
v' czyinstalacja gazowe jest szczelna;
v jaki typ gazu zasilajgcego urzadzenie jest
wykorzystywany (gaz ziemny, LPG lub inny);
v’ czy cidnienie gazu zasilajgcego jest zgodne z

W przypadku wykrycia niezgodnosci przez ASR uzytkownik/
instalator ma obowigzek przeprowadzi¢ procedury naprawcze
natozone przez ASR.

Po zakoriczeniu dziatart naprawczych (instalator) i potwierdzeniu
zachowania zasad bezpieczenstwa i zgodnosci przez ASR moze
zostac przeprowadzone pierwsze uruchomienie.

wartosciami w Tab. 3.1 na stronie 23, z maksymalng
tolerancjg +15%;

v’ czy przewod spalinowy jest drozny oraz szczelny ;

v czy uklad doprowadzania powietrza do spalania i
odprowadzania spalin zostat wykonany zgodnie z
obowiazujacymi przepisami;

5.2. KONTROLA PARAMETROW SPALANIA

Informacje zawarte w niniejszym  punkcie

przeznaczone s wylacznie dla ASR.

v’ czy sie¢ zasilajgca jest zgodna z informacjami na

Nagrzewnica gazowa wyposazona jest w skalibrowany

tabliczce znamionowej urzadzenia; 3 zawér gazu w odniesieniu do paliwa wskazanego na

v’ czy urzadzenie zostato zamontowane prawidtowo, naklejce obok przytacza gazu. Z tego wzgledu w czasie

zgodnie z zaleceniami producenta; rozruchu niezbednej kontroli podlega wytacznie wartos¢

v ukfad zostat zamontowany w sposéb fachowy, zgodnie CO,. Catoéciowa kontrola musi zosta¢ przeprowadzona

z przepisami krajowymi i lokalnymi. tylko wéwczas, gdy warto$¢ ta jest niezgodna oraz w
przypadku przezbrojenia na inny typ gazu.

5.1.2.  Sytuacje przy montazu nietypowe lub 2 Wartos¢ CO, powinna zosta¢ sprawdzona przy

stwarzajace zagrozenie

zamknietych drzwiach termoformowanych, natomiast
zawor gazu nalezy regulowad przy otwartych drzwiach
termoformowanych.

W  przypadku zidentyfikowania jakichkolwiek  sytuacji
nietypowych lub stwarzajacych zagrozenie ASR nie wykonuje
pierwszego uruchomienia, a urzadzenie nie zostaje oddane do
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5.2.1.R15/R20/R30/R40/R50

Kontrola wartosci CO, odpowiada krokom od 8 do 13
ponizszej procedury po wiaczeniu urzadzenia. Jezeli
kontrola ta skoniczy sie niepowodzeniem, nalezy
przeprowadzic catosciowg procedure.

Ryc. 5.1 na stronie 37

Jezeli urzadzenie pracuje, wylaczy¢ je za pomoca
odpowiedniego uktadu sterowania.

Otworzy¢ drzwi termoformowane.

Zdja¢ nakretke na S$rubie regulacyjnej OFF-SET (C)
Zaworu gazu.

Dokreci¢ catkowicie nakretke na Srubie regulacyjnej
przepustnicy (D).

Dokreci¢ catkowicie nakretke na srubie regulacyjnej OFF-
SET (O).

Odkrecic¢ srube regulacyjna przepustnicy (D) wg wskazan
w ponizszych tabelach w zaleznosci od modelu
urzadzenia i typu uzytego gazu.

Odkreci¢ $rube regulacyjng OFF-SET (C) wg wskazan w
ponizszych tabelach w zaleznosci od modelu urzadzenia
i typu uzytego gazu.

Otworzy¢ styk 27 (zaciski L-C) lub uzy¢ urzadzenia
sterujgcego poziomem mocy, aby wymusi¢ prace
nagrzewnicy gazowej przy minimalnym poziomie mocy.
Wiaczy¢ nagrzewnice gazowa za pomoca sterownika
zewnetrznego.

Po uptywie ok. 2 minut od chwili zaptonu mozna
przeprowadzi¢ kontrole spalania przy minimalnym
poziomie mocy.

Upewni¢ sie, ze warto$¢ CO, zawiera sie w przedziale
wskazanym w kolumnie ,Przy minimalnym obcigzeniu
cieplnym” w ponizszych tabelach, w zaleznosci od
modelu i typu uzytego gazu. W przeciwnym wypadku
ustawi¢ poziom CO: poprzez uzycie Sruby regulacyjnej
OFF-SET.

Zamkna¢ styk 27 (zaciski L-C) lub uzy¢ sterownika
poziomu mocy, aby wymusi¢ prace nagrzewnicy
gazowej przy maksymalnym poziomie mocy.

Upewni¢ sie, ze warto$¢ CO, zawiera sie w przedziale
wskazanym w kolumnie ,Przy maksymalnym obcigzeniu
cieplnym” w ponizszych tabelach, w zaleznosci od
modelu i rodzaju uzytego gazu.

W przypadku gdy kontrola korczy sie powodzeniem:
Ustawi¢ styk 27 (zaciski L-C) z powrotem w pozycji
pierwotnej.

Zakreci¢ ponownie nakretke na srubie regulacyjnej OFF-
SET (O).

Zamkna¢ drzwi termoformowane.

W przypadku gdy kontrola nie konhczy sie
powodzeniem:

Powtérzy¢ kroki od 8 do 10, aby wznowié prace przy
maksymalnym poziomie mocy. Ponownie
przeprowadzi¢ weryfikacje, a w razie koniecznosci
skorygowa¢ warto$¢ CO. za pomoca $ruby regulacyjnej
OFF-SET.

Powtérzy¢ kroki od 12 do 13, aby wznowi¢ prace przy
minimalnym poziomie mocy. Ponownie przeprowadzic¢
weryfikacje, a w razie koniecznosci skorygowac wartos¢
CO. za pomoca $ruby regulacyjnej OFF-SET.

Powtérzy¢ kroki od 14 do 16, aby ukonczy¢ proces.

Jezeli uktady sterowania s zaprojektowane w ten
sposob, ze polecenie uruchomienia nagrzewnicy
gazowej uzaleznione jest od temperatury w
pomieszczeniu, nagrzewnica gazowa moze sie nie
wlaczyé, poniewaz temperatura pomieszczenia jest juz
na zadanej wartosci. W takim przypadku nalezy ustawic
wymuszenie recznego uruchomienia w ukladzie
sterowania lub recznie zamkna¢ styk Z9 (zaciski Z91-
792).

Nalezy pamieta¢, aby po =zakonczeniu dziatan
kontrolnych ustawic styk 27 (zaciski L-C) z powrotem
w pozycji pierwotnej
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Ryc. 5.1 Zawdr gazu

A Kréciec pomiarowy ci$nienia przed zaworem
B Kréciec pomiarowy OFF-SET
C Sruba regulacyjna OFF-SET
D Sruba regulacyjna przepustnicy
Tab. 5.1 Parametry techniczne zaworu gazu w modelu R15
Gaz Ciénienie w Wstepna regulacja sruby OFF-SET Wartos¢ procentowa CO, w spalinach
sieci gazowej Przepustnica OFF-SET Wartos¢ Przy minimalnym Przy nominalnym
minimalna obcigzeniu cieplnym obcigzeniu cieplnym
Typ mbar obrot NI | obrot W Pa % %
G20 -10%2 3% -10 8,7 9,3
G25 w petni -3 -5 8,6 9,2
otwarte
G251  [Zob.Tab.3.1na -10% 3% -10 10,2 10,7
G253  /stronie23 w pelni 3% -10 86 9.2
otwarte
G27 -12 3% -10 9,0 9,5
G2.350 w petni 3% -10 8,6 9,1
otwarte
G30 -7 3% -10 9,9 10,3
G31 w petni 3% -10 10,0 10,5
otwarte
Tolerancja +0,3% odnosi sie do wszystkich wartosci procentowych CO, w spalinach.
Tab. 5.2 Parametry techniczne zaworu gazu w modelu R20
Gaz Ciénienie w sieci Wstepna regulacja sruby OFF-SET Wartos¢ procentowa CO; w spalinach
gazowej Przepustnica OFF-SET Wartos¢ Przy minimalnym Przy nominalnym
minimalna obcigzeniu cieplnym obcigzeniu cieplnym
Typ mbar obrot &I obrot Pa % %
&2y
G20 3% 3% -10 8,6 9,2
G25 w pelni -33% -10 8,7 93
otwarte
G25.1 Zob. Tab. 3.1 na 5y, 3% -10 10,6 11,1
G253  'stronie23 7% 3% -10 8,5 9,1
G27 -5 -3% -10 9,1 9,6
G2.350 w petni -3% -10 8,8 9,3
otwarte
G30 -2Ya 3% -10 9,9 10,3
G31 w pelni 3% -10 10,5 11,0
otwarte

Tolerancja +0,3% odnosi sie do wszystkich wartosci procentowych CO, w spalinach.
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Tab. 5.3 Parametry techniczne zaworu gazu w modelu R30

Typ mbar obrot NI | obrot W Pa % %
G20 -6 3% -10 8,5 9,0
G25 w pelni -33% -10 8,5 9,0
otwarte
G25.1 Zob. Tab. 3.1 na -131 3% -10 96 10,1
G253 stronie 23 21 3% -10 8,5 90
G27 -6 % -3% -10 8,5 9,0
G2.350 w petni -3% -8 8,5 9,0
otwarte
G30 -8 -3% -10 9,5 11,0
G31 w petni -3 -5 9,1 9,5
otwarte
Tolerancja +0,3% odnosi sie do wszystkich wartosci procentowych CO, w spalinach.
Tab. 5.4 Parametry techniczne zaworu gazu dla modelu R40
Wstepnaregulacjaéruby  OFF-SET  Wartoscprocentowa CO;wspalinach
Typ mbar obrot O | obrot W Pa % %
G20 -5 -3% -10 8,6 9,2
G25 w petni 34 -7 8,5 9,0
otwarte
G25.1 Zob. Tab. 3.1 na, gy, 3% -10 96 10,2
G253  stronie23 -12 -4 -10 8,5 9,0
G27 -8 -3% -10 8,6 9.1
G2.350 w petni -3% -10 8.5 9,0
otwarte
G30 -8 -3% -10 9,5 10,0
G31 w petni -3 -5 9,6 10,1
otwarte

Tolerancja +0,3% odnosi sie do wszystkich wartosci procentowych CO, w spalinach.

Tab. 5.5 Parametry techniczne zaworu gazu dla modelu R50

Typ mbar obr6t QI | obrot WI” Pa % %
G20 14 3% -10 86 9.2
G25 w pehni 3% -10 8,5 9,0
otwarte
G25.1 Zob. Tab. 3.1 na -16% 3% -10 10,0 10,5
G253  [stronie23 w pehni 3% -10 86 9.2
otwarte
G27 -16 3% -10 86 9,0
G2.350 w pehni 3% -10 86 9,1
otwarte
G30 -4, 3% -10 9,9 10,5
G31 w pelni -3% -10 9,5 10,0
otwarte

Tolerancja +0,3% odnosi sie do wszystkich wartosci procentowych CO, w spalinach.
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5.3. PRZEJSCIE NA INNY TYP GAZU

1 Informacje zawarte w niniejszym  punkcie

przeznaczone sa wylacznie dla ASR.

J Ponizsze informacje odnosza sie do konwersji gazu
ziemnego (G20) na jakikolwiek inny gaz i odwrotnie.

,i Sprawdzi¢, czy przewdd gazowy jest odpowiedni dla
: nowego rodzaju paliwa zasilajacego urzadzenie.

Tab. 5.6 na stronie 39 przedstawia Srednice i kod dyszy dla
réznych modeli nagrzewnic gazowych Next-R w zaleznosci od

typu gazu.
3) Po przejsciu na inny typ gazu nalezy zweryfikowac
= 4 parametry spalania, tak jak opisano to w punkcie 5.2 na
stronie 35.
Tab. 5.6 Dane dotyczace dyszy
R15 R20 R30 R40 R50 R60 R80
Dane montazowe

Srednica (@) G20 mm 5,80 6,00 7,80 8,80 9,30 10,60 10,70
Kod G20 - 202 209 203 205 204 219 228
Srednica (@) G25 mm 5,80 6,00 7,80 8,80 9,30 10,60 10,70
Kod G25 - 202 209 203 205 204 220 229
Srednica (@) G25.1 mm 6,65 6,80 9,50 12,30 -
Kod G25.1 - 210 216 211 218 - 224 233

Dysza Srednica (@) G253 mm 5,80 6,00 7,80 8,80 9,30 10,60 10,70
Kod G253 - 202 209 203 205 204 221 230
Srednica (@) G27 mm 6,65 6,80 9,50 12,30 -
Kod G27 - 210 216 211 218 - 223 232
Srednica (@) G2.350 mm 6,65 6,80 9,50 12,30 -
Kod G2.350 - 210 216 211 218 - 222 231
Srednica (@) | G30 mm 3,85 4,20 5,10 5,60 5,75
Kod G30 - 214 215 212 217 213 225 234
Srednica (@) | G31 mm 3,85 4,20 5,10 5,60 5,75
Kod G31 - 214 215 212 217 213 226 235

Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji - Next-R

39



5.3.1. R15/R20/R30/R40/R50

~"
e

N

Procedura przezbrojenia urzadzenia na inny gaz (Ryc.
5.2 na stronie 40)

Odcia¢ zasilanie i doptyw gazu.

Odkreci¢ szesciokatna nakretke, ktéra taczy przewdd
gazu (A) z elementami przylaczeniowymi zaworu.
Zachowac ostroznos$¢, aby nie zgubi¢ ani nie uszkodzi¢
wewnetrznej uszczelki (B) i pierscienia uszczelniajacego
(D).

Odtaczy¢ przewdd gazu i wyciggng¢ dysze (Q),
korzystajac w razie potrzeby ze srubokreta.

Zdja¢ uszczelke (B) i pierscien uszczelniajacy (D) ze
starej dyszy i wtozy¢ na nowa dysze.

Ryc. 5.2 Konwersja gazu dla nagrzewnicy gazowej

6. NORMALNE UZYTKOWANIE

Wstawi¢ nowa dysze, sprawdzajac jej zgodnosé w Tab.
5.6 na stronie 39.

Ponownie przytaczyé przewod gazu, sprawdzajac, czy
okragta uszczelka w nakretce jest w prawidlowej
pozycji. Dokreci¢ nakretke z momentem dokrecania
62+2 Nm.

Wyregulowaé urzadzenie do nowego typu gazu, tak
jak opisano to w punkcie 5.2.1 na stronie 36.
Wymieni¢ starg naklejke na urzadzeniu wskazujaca
rodzaj uzytego gazu na nowa.

W przypadku modelu R15 przy przejsciu z jakiegokolwiek
innego typu gazu na gaz LPG, G30 lub G31 i odwrotnie
konieczna jest takze wymiana zwezki Venturiego na te,
ktéra jest dotaczona do zestawu konwersji gazu.

A Przewdd gazowy

B Uszczelka

C Dysza

D O-ring uszczelniajacy
E Zawor gazowy

Informacje zawarte w tej sekcji przeznaczone dla
uzytkownika koncowego.

6.1. OSTRZEZENIA

1

Ogdlne ostrzezenia
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
dokladnie zapozna¢ sie z informacjami dotyczacymi

przepiséw i bezpieczeristwa zawartymi w sekgji lll.1 na
stronie 5.

Pierwsze uruchomienie wykonywane przez ASR
Pierwsze uruchomienie moze zosta¢ przeprowadzone
wylgcznie przez ASR firmy Robur (sekcja 5 na stronie 35).

Nigdy nie odlacza¢ urzadzenia od zasilania w
momencie jego pracy.

NIGDY nie odtaczac urzadzenia od zasilania w momencie
jego pracy (z wyjatkiem sytuacji zagrozenia, sekcja lll.1
na stronie 5), poniewaz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia lub automatyki.
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6.2. WLACZANIE | WYLACZANIE

Standardowa procedura wiaczania/wylqczania
Urzadzenie moze by¢ wiaczane/wytaczane wytacznie za
pomocy przeznaczonego do tego celu urzadzenia
sterujgcego.

1 Nie wilaczaé/wylacza¢ urzadzenia za pomoca
przelacznika zasilania.
Nie wiaczac/wytaczaé urzadzenia za pomoca roztacznika
izolowanego. Takie dziatanie moze by¢ szkodliwe i
niebezpieczne dla urzadzenia i uktadu.

Dziatania kontrolne przed witaczeniem

3 Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze:
v zawér gazu jest otwarty,
v urzadzenie podfgczone jest do zrédta zasilania
elektrycznego (gtowny przetacznik jest w pozycji
ON),
v urzadzenie sterujace jest podtaczone.

1 Po dlugim okresie bezczynnosci lub przy pierwszym
uruchomieniu konieczne moze by¢ powtdrzenie
procedury zainicjowania zaptonu ze wzgledu na
obecnos¢ powietrza w przewodach gazowych.

6.2.1. 1-przyciskowy sterownik podstawowy OCDS012

Uruchomienie trybu grzania (tryb zimowy)

1. Upewni¢ sie, ze styk 1-3 zamkniety jest za pomoca
fabrycznie zamocowanej tymczasowej zworki. Jezeli
zainstalowano przetgcznik  wyboru  trybu letniego/
zimowego (punkt 4.4.2.2 na stronie 32), upewnic sig, ze
przetacznik wyboru znajduje sie w pozycji ,tryb zimowy”
(styk 1-3 zamkniety).

2 Wigczy¢ styk Z9 za pomoca dolaczonego urzadzenia
sterujgcego (termostatu, chronotermostatu lub styku
bezpotencjatowego).

3 Po uplywie czasu ptukania komory spalania Swiezym
powietrzem (ok. 40 sekund) elektrozawér gazu zostanie
otwarty, a palnik zapali sie.

4 Po wykryciu ptomienia automatyka palnikowa utrzymuje
zawor gazu w stanie otwartym.

5 Jezeli ptomien nie zostat wykryty, urzadzenie sterownicze
podejmie trzykrotng prébe ponownego uruchomienia po
uptywie czasu plukania komory spalania $wiezym
powietrzem. Jezeli mimo to ptomien sie nie zapali,
urzadzenie sterownicze zablokuje urzadzenie i wiaczy

diode sygnalizujacg blokade ptomienia (B) na sterowniku
(Ryc. 6.1 na stronie 41).
&  Wprzypadku blokady ptomienia nacisnaé przycisk reset (A).

Ryc. 6.1 1-przyciskowy sterownik podstawowy

A Przycisk resetowania
B Dioda sygnalizujaca
A blokade
\

Wyltaczenie trybu grzania (tryb zimowy)

1. Wylaczy¢ polecenie ogrzewania pomieszczenia poprzez
otwarcie styku Z9 za pomoca dotaczonego urzadzenia
sterujacego (termostatu, chronotermostatu lub styku
bezpotencjatowego).

2. Palnik zostanie wylgczony, natomiast wentylatory bedg
pracowa¢ do momentu catkowitego ostygniecia
wymiennikéw urzadzenia.

W  przypadku dtuzszych okreséw bezczynnosci
postepowal zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w

s 5

punkcie 7.5 na stronie 45.

Uruchomienie trybu wentylacji (tryb letni)

1. Zamkna¢ zawdr gazowy i sprawdzic¢ zasilanie w urzadzeniu.

2. Korzystajac z przetagcznika wyboru trybu letniego/
zimowego (punkt 4.4.2.2 na stronie 32), wybrac tryb letni
(styk 1-3 otwarty, styk 1-2 zamkniety). W ten sposéb
zostanie uruchomiony wylgcznie wentylator nadmuchowy.

3. Aby wylaczy¢ wentylator, nalezy wcisng¢ ponownie
przetacznik wyboru na tryb zimowy (styk 1-3).

Zaleca sie wylaczenie polecenia ogrzewania w okresie
letnim poprzez otwarcie styku Z9 za pomoca
dolagczonego urzadzenia sterujgcego  (termostatuy,
chronotermostatu lub styku bezpotencjatowego).

6.2.2,  2-przyciskowy sterownik podstawowy
OCTR000

Uruchomienie trybu ogrzewania pomieszczenia
1. Ustawi¢ przetacznik wyboru trybu letniego/zimowego (A)

w pozydji ,tryb zimowy” * (Ryc. 6.2 na stronie 42).
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Wiaczy¢ styk Z9 za pomoca dofgczonego urzadzenia
sterujgcego (termostatu, chronotermostatu lub styku
bezpotencjatowego).

Po uptywie czasu ptukania komory spalania $wiezym
powietrzem (ok. 40 sekund) elektrozawér gazu zostanie
otwarty, a palnik zapali sie.

Po wykryciu ptomienia automatyka palnikowa utrzymuje
zawOr gazu w stanie otwartym

Jezeli ptomien nie zostat wykryty, urzadzenie sterownicze
podejmie trzykrotng prébe ponownego zapalenia po
uptywie czasu ptukania komory spalania $wiezym
powietrzem. Jezeli mimo to ptomien sie nie zapali,
urzadzenie sterownicze zablokuje urzadzenie i wiaczy
diode sygnalizujacg blokade ptomienia (C) na sterowniku
(Ryc. 6.2 nas. 42).

W przypadku blokady ptomienia nacisna¢ przycisk reset (B).

Ryc. 6.2 2-przyciskowy sterownik podstawowy

C A

Przetgcznik wyboru trybu letniego/zimowego (tryb
ogrzewania pomieszczenia, tryb letni — wytgczenie
wentylacja)

Przycisk resetowania

Wylaczenie trybu ogrzewania pomieszczenia
1.

Wylaczy¢ polecenie ogrzewania pomieszczenia poprzez
otwarcie styku 79 za pomoca dolaczonego urzadzenia
sterujgcego (termostatu, chronotermostatu lub styku
bezpotencjatowego).

Palnik zostanie wylgczony, natomiast wentylatory beda
pracowa¢ do momentu ostygniecia
wymiennikéw urzadzenia.

catkowitego

b |

W  przypadku dtuzszych okresow  bezczynnosci
postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
punkcie 7.5 na s. 45.

Uruchomienie trybu wentylacji (tryb letni)
1.
2.

Zamkna¢ zawér gazowy i sprawdzi¢ zasilania w urzadzeniu.
Ustawi¢ przefacznik wyboru trybu letniego/zimowego (A)

w pozydji ,tryb letni” '3:1' (Ryc. 6.2 na stronie 42). W ten
sposob zostanie uruchomiony wytacznie wentylator.

3.

Aby wylaczy¢ wentylator, nalezy wecisnag¢ ponownie

przetacznik wyboru na tryb zimowy$.

Zaleca sie wylaczenie polecenia ogrzewania w okresie
letnim poprzez otwarcie styku Z9 za pomoca
dolagczonego urzadzenia sterujgcego  (termostatu,
chronotermostatu lub styku bezpotencjatowego).

Jezeli nie ma przycisku resetowania, nalezy zachowac

szczegblng ostroznos¢ w czasie czynnosci

resetowania, poniewaz zaciski na styku 5-7 znajduja
sie pod napieciem 230 V pradu zmiennego.

Po dtugim okresie bezczynnosdci lub przy pierwszym
konieczne moze by¢ powtérzenie
procedury zainicjowania zaptonu ze wzgledu na
obecnos¢ powietrza w przewodach gazowych.

uruchomieniu

Wylaczenie trybu ogrzewania pomieszczenia

1.

Whytaczy¢ polecenie ogrzewania pomieszczenia poprzez
otwarcie styku Z9 za pomoca dotagczonego urzadzenia

sterujgcego (termostatu, chronotermostatu lub styku
bezpotencjatowego).

2. Palnik zostanie zamkniety, natomiast wentylatory beda
pracowa¢ do momentu catkowitego ostygniecia
urzadzenia.

) W przypadku dluzszych okreséw  bezczynnosci
postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
punkcie 7.5 na stronie 45.

6.3. SPRAWNOSC

W celu podniesienia sprawnosci urzadzenia nalezy:

v

zamontowac¢ urzadzenia z poziomym przeptywem,
przestrzegajac wymagan dotyczacych wysokosci nad
podfozem (Ryc. 2.2 na stronie 20);

skierowac gorace powietrze w dét za pomoca poziomych
kierownic powietrza zgodnie z wytycznymi w punkcie 2.3
na stronie 18;

ustawic termostat/uktad sterowania zgodnie z wytycznymi;
ustawic urzadzenia w  okresach
rzeczywistego uzytkowania;

utrzymywaé w czystosci kratke wentylatora;

zmniejszy¢ do minimum liczbe wiaczer;

uzywac urzadzenia sterujacego,
zarzadzania modulacja mocy urzadzenia.

uruchamianie

ktéry pozwala na
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6.4. RESTARTOWANIE ZABLOKOWANEGO
URZADZENIA

6.4.1. Sygnalizacja usterki

Blokada ptomienia

Blokada ptomienia sygnalizowana jest poprzez zamkniecie styku
5-6 na bloku zaciskéw przyltaczeniowych urzadzenia. Jezeli dioda
sygnalizujaca (ktora jest dotaczona w przypadku korzystania z 1-
przyciskowych i 2-przyciskowych sterownikéw podstawowych,
zob. punkt 1.6.2 na stronie 15 i punkt 1.6.3 na stronie 15) jest
podtaczona do tego styku, zaswieci sie ona w momencie
zamkniecia styku, sygnalizujac stan blokady.

1 Jezeli pojawia sie seria sygnatdw informujacych o
blokadzie ptomienia, zaleca sie sprawdzenie, czy nie
uruchomit sie termostat zabezpieczajacy na skutek
przegrzania urzadzenia. Jezeli rzeczywiscie tak sie stato,
nalezy zresetowac termostat zabezpieczajgcy i poprosic
wykwalifikowany personel o ustalenie przyczyny
wlaczenia sie termostatu (zob. takze punkt 7.3 na
stronie 44).

7. KONSERWACJA

7.1. OSTRZEZENIA

1 Prawidtowo przeprowadzona konserwacja pozwala na
unikniecie probleméw, gwarantuje wydajnos¢ pracy
urzadzenia i zmniejsza koszty jego eksploatacji.

2 Prace konserwacyjne opisane w tej sekcji moga by¢
wykonywane wytacznie przez ASR lub
wykwalifikowanego technika.

' Wszelkie czynnosci na wewnetrznych podzespotach moga
by¢ wykonywane wylacznie przez ASR.

1 Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci nalezy
wylaczy¢ urzadzenie za pomoca urzadzenia sterujgcego i
poczeka¢ na zakonczenie cyklu wytaczania. Nastepnie

6.4.2. Blokada urzadzenia

W przypadku usterki urzadzenia konieczne jest podjecie
dziatania z zewnatrz (zresetowanie urzadzenia lub naprawienie
usterki).

v W przypadku btedéw tymczasowych i przejsciowych
czynno$¢ zresetowania moze okazad sie wystarczajaca.

v W przypadku wiekszych usterek i awarii nalezy wezwac
technika lub ASR.

Resetowanie

Blokada ptomienia moze zosta¢ zresetowana poprzez:

v' nacisniecie przeznaczonego do tego celu przycisku przy
uzyciu 1-przyciskowego lub 2-przyciskowego sterownika
podstawowego,

v reczne zwracie styku 5-7.

Jezeli nie ma przycisku resetowania, nalezy
zachowac szczeg6lng ostroznosc¢ w czasie czynnosci
resetowania, poniewaz zaciski na styku 5-7
znajduja sie pod napieciem 230 V pradu zmiennego.

Inne typy bledéw moga by¢ resetowane poprzez wylaczanie i
ponowne wiaczanie urzadzenia.

nalezy odtaczy¢ zrédto zasilania i doptyw gazu, korzystajac
z rozlgcznika izolowanego i zaworu gazu.

2 Kontrole sprawnosci urzadzenia oraz inne czynnosci
kontrolne i konserwacyjne (zob. Tab. 7.1 na stronie 44)
muszg by¢ przeprowadzane tak czesto jak wynika to z
aktualnie obowigzujacych przepiséw lub warunkéw
ustanowionych przez producenta, instalatora lub ASR,
jezeli warunki te s bardziej restrykcyjne.

2 Odpowiedzialnos¢ za kontrole sprawnosci urzadzenia dla
celdw ograniczenia zuzycia energii ponosi kierownik ds.

instalacji.

Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji - Next-R

43



7.2. PLANOWANE OKRESOWE PRACE
KONSERWACYJNE

Raz w roku nalezy wykona¢ czynnosci wymienione w Tab 7.1
nastronie 44.

Tab. 7.1 Planowane okresowe prace konserwacyjne

R
Zwykte planowane prace konserwacyjne
czyszczenie palnika v
czyszczenie czujnika ptomienia i elektrod
Kontrola zaptonowych
urzadzenia czyszczenie wentylatora v
czyszczenie dmuchawy v
kontrola procentowej wartosci CO> v
kontrola urzadzen zabezpieczajacych v

7.3. RESETOWANIE TERMOSTATU
ZABEZPIECZAJACEGO

Termostat kontrolujacy temperature wylgcza palnik w przypadku
przegrzania sie urzadzenia. Czynnos$¢ resetowania realizowana
jest poprzez nacisniecie przycisku w tylnej czesci urzadzenia

(numer 6 na rysunkach wymiarowych, punkt 1.2 na stronie 9) po
odkreceniu nakretki zabezpieczajacej (zob. Ryc. 7.1 na stronie

44)

. Po zresetowaniu termostatu nalezy ponownie zatozy¢

nakretke zabezpieczajaca.

Czynno$¢ resetowania termostatu  kontrolujgcego
temperature  powinna by¢  wykonywana  przez
wykwalifikowanych serwisantéw po usunieciu przyczyny
przegrzania.

-

Reakcja termostatu kontrolujacego temperature ZAWSZE
wskazuje na pewne nieprawidtowosci w pracy urzadzenia.
Z tego wzgledu przez zresetowaniem zaleca sie
zidentyfikowanie przyczyny przegrzania urzadzenia. Jezeli
urzadzenie bedzie sie czesto wylaczaé, nalezy
skontaktowac sie z ASR firmy Robur.

Ryc. 7.1 Lokalizacja przycisku resetowania termostatu

zabezpieczajagcego

A Nakretka zabezpieczajaca na przycisku resetowania

7.4.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli nagrzewnica gazowa nie uruchamia sie w trybie ogrzewania
ani w trybie wentylacji, nalezy wykona¢ ponizsze kroki w celu
zidentyfikowania przyczyny usterki:

1. Odlaczy¢ zrodio zasilania elektrycznego od nagrzewnicy
gazowe;j.

2. Sprawdzi¢ bezpiecznik. Jezeli jest przepalony, wymieni¢ go
na nowy, dostosowany do urzadzenia (zob. dane
elektryczne w Tab. 1.1 na stronie 17).

3. Przywrdcic zasilanie elektryczne.

Sprawdzi¢, czy zasilanie jest prawidtowe (230 V 1-N 50 Hz).

5. Sprawdzi¢ ci$nienie gazu zasilajacego, zaréwno statyczne,
jak i dynamiczne, na podstawie wartosci w Tab. 3.1 na
stronie 23.

6.  Ustawi¢ przetacznik wyboru trybu letniego/zimowego na
pozycje ,tryb zimowy” lub zamkna¢ styk 1-3 na bloku
zaciskOw przylgczeniowych.

7. Wihczy¢ styk Z9 za pomocy dofaczonego urzadzenia
sterujgcego (termostatu, chronotermostatu lub styku
bezpotencjatowego) lub poprzez zamkniecie styku Z9 na
bloku zaciskéw przetgczeniowych.

8. Sprawdzi¢, czy nie uruchomit sie termostat zabezpieczajacy.
Jezeli rzeczywiscie tak sie stato, nalezy sprawdzi¢ przyczyne
przegrzania, usuna¢ jg i zresetowal termostat
zabezpieczajacy (instrukcja w punkcie 7.3 na stronie 44.

9.  Sprawdzi¢, czy uruchamia sie dmuchawa. Jezeli dmuchawa
nie uruchamia sie:

v' Sprawdzi¢ istnienie napiecia na dmuchawie. Jezeli
napiecie wystepuje, ale dmuchawa nie uruchamia sie,
odlaczy¢ kabel sterujacy dmuchawy. Jezeli dmuchawa
uruchamia sie, przej$¢ do nastepnego kroku. W
przeciwnym wypadku wymieni¢ dmuchawe.

v' Sprawdzi¢, czy przelacznik cisnienia i jego przewdéd
przylaczeniowy dziataja prawidtowo (z wyjatkiem
modeli R15i R20). W przypadku stwierdzenia zatkania
przewodu nalezy go wymieni¢. W przeciwnym
wypadku sprawdzi¢, czy uktad odprowadzania gazéw
spalinowych i uktad przewodéw wlotowe powietrza s
poprawnie zainstalowane (mozliwe nadmierne spadki
ci$nienia).

10. Po 40 sekundach od momentu uruchomienia dmuchawy
sprawdzi¢ iskrzenie na elektrodach. Jezeli iskrzenie nie
wystepuje:

v' Sprawdzi¢ kabel przylaczeniowy.

v' Sprawdzi¢ bezpiecznik ukfadu zaptonowego. Jezeli
bezpiecznik jest przepalony, wymieni¢ go.

v' Jezeli bezpiecznik jest nienaruszony, ale iskrzenie na
elektrodach nie wystepuje, sprawdzi¢, czy uktad
zaptonowy przyjmuje sygnat z transformatora (styki
17, zob. schemat potaczen elektrycznych, punkt 1.4 na
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stronie 13). Jezeli tak, wymienic¢ transformator. Jezeli
nie, wymieni¢ uktad zaptonowy.

11.  Jezeli palnik uruchamia sie, ale zaraz po iskrzeniu wytacza
sie:

v Sprawdzi¢, czy faza i neutralny ukladu zasilania nie sa
odwroécone.

V' Sprawdzi¢ ustawienie ukladu detekcji ptomienia i
elektrod zaptonowych. W razie potrzeby wymieni¢ je.

12.  Jezeli palnik nie uruchamia sie lub nie wyplywa z niego gaz:

V' Sprawdzi¢ doptyw gazu.

v' Jezeli gaz jest doprowadzany, sprawdzi¢ napiecie na
zaworze gazu w momencie iskrzenia. Jezeli
przytozono wiasciwe napiecie, wymieni¢ zawoér gazu.

v Jezeli gaz jest doprowadzany, ale na zaworze gazu nie
ma napiecia, sprawdzi¢ bezpiecznik uktadu
zaptonowego. Jezeli bezpiecznik jest przepalony,
wymieni¢ go. W przeciwnym wypadku wymieni¢
ukfad zaptonowy.

13.  Po =zapfonie palnika sprawdzi¢, czy uruchamia sie
wentylator (w przypadku modeli R15 i R20 nalezy odczekac kilka
minut):
v' Jezeli wentylator nie uruchamia sie, sprawdzi¢, czy
termostat wentylatora dziata prawidtowo (z wyjatkiem
modeli R15 i R20). W razie potrzeby wymieni¢ go. W
przypadku modeli R15 i R20 sprawdzi¢ bezpiecznik
uktadu  zaptonowego. Jezeli bezpiecznik jest
przepalony, wymieni¢ go. W przeciwnym wypadku
wymieni¢ uktad zaptonowy.
v' Sprawdzi¢ kondensator silnika wentylatora i w razie
potrzeby wymieni¢ go.
v' Jezeli nie rozwigzuje to problemu, wymieni¢ silnik
wentylatora.

7.5. OKRESY BEZCZYNNOSCI
Jezeli przewiduje sie, ze urzadzenie bedzie nieaktywne przez
dtuzszy okres czasu, odtaczy¢ je od sieci elektrycznej i gazowe;j.

S (\’:; Wylaczanie urzadzenia na dtuzszy okres czasu

g’ 2]

1. Wylaczy¢ urzadzenie (punkt 6.2 na s. 41).

2 Wylaczy¢ urzadzenie za pomoca gtéwnego przetacznika/
wylacznika tylko woéwczas, gdy urzadzenie jest catkowicie
wylaczone (symbol GS na Ryc. 4.1 na s. 31).

Zamkna¢ zawor gazu.

-(‘\’,, Wznawianie pracy urzadzenia po dtuzszym okresie
“U®  bezczynnosci

Przed uruchomieniem urzadzenia operator/technik musi
sprawdzié:

V' czy konieczne jest przeprowadzenie jakichkolwiek prac
konserwacyjnych (kontakt z ASR; zob. punkt 7.2 na stronie
44),

v' czy przewody wylotowe gazéw spalinowych i przewody
wlotowe powietrza nie s3 zablokowane.

Po przeprowadzeniu powyzszych dziatar kontrolnych:

1. Otworzy¢ zawdr gazu i upewnic sie, ze nie ma przeciekéw.
W przypadku wyczuwalnego ulatniania sie gazu ponownie
zamknaé¢ zawér gazu, nie wigcza¢ zadnych urzadzen
elektrycznych i poprosi¢ o pomoc wykwalifikowany
personel.

2. Wiaczy¢ urzadzenie do zasilania za pomocg gtéwnego
przetacznika zasilania (symbol GS, Ryc. 4.1 na stronie 31).

3. Wigczy¢ urzadzenie za pomoca przeznaczonego do tego
celu urzadzenia sterujgcego (punkt 6.2 na stronie 41).
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8. ZALACZNIKI

8.1. KARTA PRODUKTU
Ryc. 8.1
Tab.9
Wymagane informacje w zakresie nagrzewnic cieptego powietrza

Model(e): Dane dotyczace identyfikacji modelu, do ktérego niniejsze informacje sie odnosza: R15

Nagrzewnica cieptego powietrza Bi: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Cz: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Ca: [tak/nie] nie

Rodzaj paliwa: [gaz/ptyn/prad] gaz

Opis | Symbol | Wartos¢ | Jedn. Opis Symbol Wartosc Jedn.
Wydajnos¢ Sprawnos¢ uzytkowa
. . Sprawnos¢ uzytkowa przy

Znamionowa moc cieplna Prated,h 15,5 kw znamionowej mocy cieplnej Enom 82,0 %

*)
- L, Sprawno$c¢ uzytkowa przy
Minimalna wydajnos¢ Pmin 10,3 kw minimalnej wydajnosci (*) Epl 84,7 %
Zuzycie energii elektrycznej (*) Inne

Przy znamionowej moc

i egln oj ) Y €lmax 0,180 kw Wspbétczynnik strat na Fenv 0,0 %
pokrywie

- . Zuzycie energii do zaptonu
Przy minimalnej €lmin 0,175 kw palnika (¥) Pign 0,0 kW
wydajnosci
. . Emisja tlenkéw azotu (*) (**) mg/kWh energii
W trybie gotowosci elsp 0,000 kw NOx 16 dostarczonej
(GCV)

Stopien emisji Es flow 94,9 %
Sprawnos¢ energetyczna
sezonowego ogrzewania Esn 749 %
pomieszczen

Dane kontaktowe Robur SPA Via

Parigi 4/6
I-24040 Zingonia (BG)

(*) Warunek nie musi by¢ spetniony w przypadku elektrycznych nagrzewnic cieptego powietrza.
(**) W okresie od 26 wrzesnia 2018 r.
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Ryc. 8.2

I-24040 Zingonia (BG)

Tab.9
Wymagane informacje w zakresie nagrzewnic cieptego powietrza

Model(e): Dane dotyczace identyfikacji modelu, do ktérego niniejsze informacje sie odnosza: R20

Nagrzewnica cieptego powietrza Bi: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Cz: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Ca: [tak/nie] nie

Rodzaj paliwa: [gaz/ptyn/prad] gaz

Opis | Symbol | Wartos¢ | Jedn. Opis Symbol Wartosc Jedn.
Wydajnosc Sprawnos¢ uzytkowa
. ienl p K Sprawnos$¢ uzytkowa przy E o

Znamionowa moc cieplna rated,h 20,5 W znamionowej mocy cieplnej nom 82,0 %

@)
- L Sprawnos¢ uzytkowa przy
Minimalna wydajnos¢ Pmin 13,2 kw minimalnej wydajnosci (%) Epi 85,1 %
Zuzycie energii elektrycznej (*) Inne

Przy znamionowej moc

cie:)/Inej ) 4 €lmax 0,210 kw Wspotczynnik strat na Fenv 0,0 %
pokrywie

- . Zuzycie energii do zaptonu
Przy minimalnej €lmin 0,200 kw palnika (¥) Pign 0,0 kW
wydajnosci
. . Emisja tlenkéw azotu (*) (**) mg/kWh energii
W trybie gotowosci elsp 0,000 kw NOx 33 dostarczonej
(GCV)

Stopieh emisji Es flow 93,5 %
Sprawnos¢ energetyczna
sezonowego ogrzewania Esn 74,5 %
pomieszczen

Dane kontaktowe Robur SPA Via

Parigi 4/6

(*) Warunek nie musi by¢ spetniony w przypadku elektrycznych nagrzewnic cieptego powietrza.
(**) W okresie od 26 wrzesnia 2018 r.
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Ryc. 8.3

Tab.9
Wymagane informacje w zakresie nagrzewnic cieptego powietrza

Model(e): Dane dotyczace identyfikacji modelu, do ktérego niniejsze informacje sie odnosza: R30

Nagrzewnica cieptego powietrza Bi: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Cz: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Ca: [tak/nie] nie

Rodzaj paliwa: [gaz/ptyn/prad] gaz

Opis | Symbol | Wartos¢ | Jedn. Opis Symbol Wartosc Jedn.
Wydajnosc Sprawnos¢ uzytkowa
. ienl p K Sprawnos¢ uzytkowa przy E o

Znamionowa moc cieplna rated h 28,0 W znamionowej mocy cieplnej nom 82,0 %

@)
- L Sprawnos¢ uzytkowa przy
Minimalna wydajnos¢ Pmin 16,8 kw minimalnej wydajnosci (%) Epi 84,7 %
Zuzycie energii elektrycznej (*) Inne

Przy znamionowej moc

cie:)/Inej ) 4 €lmax 0,210 kw Wspotczynnik strat na Fenv 0,0 %
pokrywie

- . Zuzycie energii do zaptonu
Przy minimalnej €lmin 0,200 kw palnika (* Pign 0,0 kw
wydajnosci
. . Emisja tlenkéw azotu (*) (**) mg/kWh energii
W trybie gotowosci elsp 0,000 kw NOx 25 dostarczonej
(GCV)

Stopieh emisji Es flow 92,3 %
Sprawnos¢ energetyczna
sezonowego ogrzewania Esn 741 %
pomieszczen

Dane kontaktowe Robur SPA Via

Parigi 4/6
I-24040 Zingonia (BG)

(*) Warunek nie musi by¢ spetniony w przypadku elektrycznych nagrzewnic cieptego powietrza.
(**) W okresie od 26 wrzesnia 2018 r.
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Ryc. 8.4

1-24040 Zingonia (BG)

Tab.9
Wymagane informacje w zakresie nagrzewnic cieptego powietrza

Model(e): Dane dotyczace identyfikacji modelu, do ktérego niniejsze informacje sie odnosza: R40

Nagrzewnica cieptego powietrza Bi: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Cz: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Ca: [tak/nie] nie

Rodzaj paliwa: [gaz/ptyn/prad] gaz

Opis | Symbol | Wartos¢ | Jedn. Opis Symbol Wartosc Jedn.
Wydajnosc Sprawnos¢ uzytkowa
. ienl p K Sprawnos$¢ uzytkowa przy E o

Znamionowa moc cieplna rated h 38,3 W znamionowej mocy cieplnej nom 82,4 %

@)
- L Sprawnos¢ uzytkowa przy
Minimalna wydajnos¢ Pmin 23,0 kw minimalnej wydajnosci (%) Epi 84,7 %
Zuzycie energii elektrycznej (*) Inne

Przy znamionowej moc

cie:)/Inej ) 4 €lmax 0,300 kw Wspotczynnik strat na Fenv 0,0 %
pokrywie

- . Zuzycie energii do zaptonu
Przy minimalnej €lmin 0,270 kw palnika (*) Pign 0,0 kw
wydajnosci
. . Emisja tlenkow azotu (*) (*¥) mg/kWh energii
W trybie gotowosci elsp 0,000 kw NOx 33 dostarczonej
(GCV)

Stopieh emisji Es flow 90,7 %
Sprawnos$c energetyczna
sezonowego ogrzewania Es 729 %
pomieszczen

Dane kontaktowe Robur SPA Via

Parigi 4/6

(*) Warunek nie musi by¢ spetniony w przypadku elektrycznych nagrzewnic cieptego powietrza.
(**) W okresie od 26 wrzesnia 2018 r.
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Ryc. 8.5

1-24040 Zingonia (BG)

Tab.9
Wymagane informacje w zakresie nagrzewnic cieptego powietrza
Model(e): Dane dotyczace identyfikacji modelu, do ktérego niniejsze informacje sie odnosza: R50
Nagrzewnica cieptego powietrza Bi: [tak/nie] nie
Nagrzewnica cieptego powietrza Cz: [tak/nie] nie
Nagrzewnica cieptego powietrza Ca: [tak/nie] nie
Rodzaj paliwa: [gaz/ptyn/prad] gaz
Opis | Symbol | Wartos¢ | Jedn. Opis Symbol Wartosc Jedn.
Wydajnosc Sprawnos¢ uzytkowa
. ienl p K Sprawnos$¢ uzytkowa przy E o
Znamionowa moc cieplna rated h 49,0 W znamionowej mocy cieplnej nom 82,0 %
@)
- L Sprawnos¢ uzytkowa przy
Minimalna wydajnos¢ Pmin 31,0 kw minimalnej wydajnosci (%) Epi 84,7 %
Zuzycie energii elektrycznej (*) Inne
Przy znamionowej moc
i e:)/In oj ) 4 €lmax 0,340 kw Wspotczynnik strat na Fenv 0,0 %
pokrywie
Zuzycie energii do zapton
Przy minimalnej €lmin 0,300 kw p:IZr:liI:a *) git do zapionu Pign 0,0 kw
wydajnosci
. L. Emisja tlenkow azotu (*) (*¥) mg/kWh energii
W trybie gotowosci elsp 0,000 kw NOx 27 dostarczonej
(GCV)
Stopieh emisji Es flow 911 %
Sprawnos$c energetyczna
sezonowego ogrzewania Es 73.2 %
pomieszczen
Dane kontaktowe Robur SPA Via
Parigi 4/6

(*) Warunek nie musi by¢ spetniony w przypadku elektrycznych nagrzewnic cieptego powietrza.
(**) W okresie od 26 wrzesnia 2018 r.
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Ryc. 8.6

1-24040 Zingonia (BG)

Tab.9
Wymagane informacje w zakresie nagrzewnic cieptego powietrza

Model(e): Dane dotyczace identyfikacji modelu, do ktérego niniejsze informacje sie odnosza: R60

Nagrzewnica cieptego powietrza Bi: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Cz: [tak/nie] nie

Nagrzewnica cieptego powietrza Ca: [tak/nie] nie

Rodzaj paliwa: [gaz/ptyn/prad] gaz

Opis | Symbol | Wartos¢ | Jedn. Opis Symbol Wartos¢ Jedn.
Wydajnosc Sprawnos¢ uzytkowa
. ienl p K Sprawnos$¢ uzytkowa przy E o

Znamionowa moc cieplna rated,h 69,0 W znamionowej mocy cieplnej nom 82,0 %

@)
- L Sprawnos¢ uzytkowa przy
Minimalna wydajnos¢ Pmin 41,4 kw minimalnej wydajnosci (%) Epi 84,7 %
Zuzycie energii elektrycznej (*) Inne

Przy znamionowej moc

cie:)/Inej ) 4 €lmax 0,500 kw Wspotczynnik strat na Fenv 0,0 %
pokrywie

- . Zuzycie energii do zaptonu
Przy minimalnej €lmin 0,450 kw palnika (*) Pign 0,0 kw
wydajnosci
. L. Emisja tlenkow azotu (*) (¥¥) mg/kWh energii
W trybie gotowosci elsp 0,000 kw NOx 0 dostarczonej
(GCV)

Stopieh emisji Es flow 91,6 %
Sprawnos$c energetyczna
sezonowego ogrzewania Es 736 %
pomieszczen

Dane kontaktowe Robur SPA Via

Parigi 4/6

(*) Warunek nie musi by¢ spetniony w przypadku elektrycznych nagrzewnic cieptego powietrza.
(**) W okresie od 26 wrzesnia 2018 r.
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Ryc. 8.7

1-24040 Zingonia (BG)

Tab.9
Wymagane informacje w zakresie nagrzewnic cieptego powietrza
Model(e): Dane dotyczace identyfikacji modelu, do ktérego niniejsze informacje sie odnosza: R80
Nagrzewnica cieptego powietrza Bi: [tak/nie] nie
Nagrzewnica cieptego powietrza Cz: [tak/nie] nie
Nagrzewnica cieptego powietrza Ca: [tak/nie] nie
Rodzaj paliwa: [gaz/ptyn/prad] gaz
Opis | Symbol | Wartos¢ | Jedn. Opis Symbol Wartosc Jedn.
Wydajnosc Sprawnos¢ uzytkowa
. ienl p K Sprawnos$¢ uzytkowa przy E o
Znamionowa moc cieplna rated h 84,0 W znamionowej mocy cieplnej nom 82,0 %
@)
- L Sprawnos¢ uzytkowa przy
Minimalna wydajnos¢ Pmin 504 kw minimalnej wydajnosci (*) Epi 84,7 %
Zuzycie energii elektrycznej (*) Inne
Przy znamionowej moc
i e:)/In oj ) 4 €lmax 0,600 kw Wspotczynnik strat na Fenv 0,0 %
pokrywie
Zuzycie energii do zapton
Przy minimalnej €lmin 0,550 kw p:IZr:liI:a *) git do zapionu Pign 0,0 kw
wydajnosci
. L. Emisja tlenkow azotu (*) (*¥) mg/kWh energii
W trybie gotowosci elsp 0,000 kw NOx 0 dostarczonej
(GCV)
Stopieh emisji Es flow 92,8 %
Sprawnos$c energetyczna
sezonowego ogrzewania Es 747 %
pomieszczen
Dane kontaktowe Robur SPA Via
Parigi 4/6

(*) Warunek nie musi by¢ spetniony w przypadku elektrycznych nagrzewnic cieptego powietrza.
(**) W okresie od 26 wrzesnia 2018 r.
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9. NOTATKI
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10. KARTA GWARANCYJNA

SROBLRA - FLOWAIR

KARTA GWARANCYJNA

Produkl: Gazowa nagrzewnica powietrza

Olkres gwaranc]l wynosl 12 miesiecy od dnia sprradary orax 24 missigee
w prrypadky dokonania roovche | pzeglgde recznege prrez Avforyzowany Serwis

1. Producent udzala gwarancii, fe jago produkly posiodaly | bedg posiadad preer ckredony cros
whaichwodci usicione preez nommy technicane, pod wanmikiem preeshzeganio wanemidw fech-
niczno-eksploatacyiwch oraz regulome] konserwoc] prowadzone] preez vwiytkownika, a takie e
produlkdy ta 8q komplaine orar bes wad,

Maprowy gwarancyine produkicw rostang prieprowosdrona W romach dactalnoici Avtonrowo-
nych Sensisdw,

3. Gworancle momma zgiasld 7 tyhdu wad motedotowych orazr w preypodi nlepoprownioicl funk-
cionowanio produkidw. Reklomacie rgdosia uiyteownit bempodrednio v Dysirybutona,

4, Urpqdrenie mode rostad worodons oo ekeploatacii wybgoznie prosr coobe posiodajoog Upnoms-
nienia gozowe, oz rgodrée pe wizystkirni wyhycanymd zowarymi w bstrukejl Obstugl | Montaie
urgdzenic

5. Gwarancja staje sig nigwaima w syluoci, goy produk! zostot poddany modyfiocjom lub nansno-
nio fablicekd fabrycone, gdy produkd mostal uszkodzony mechaniczres przy uiyciu sy lub wskuiek
iBgo nisprowidiowego ostasowania, a lakka w preyoadky nie prasprowadzonia regularmych
prac konsenvacyjrmych i w praypodky usherd spowotowons] wypadiiam,

& W skiod fwiadczen gwarancyjnych nie wehodeq: rouch, regulame proce konserwacyine onaz
konirola recona.

7. W sklod dwiodcred gworaoncyinych nis wehodd vsowanie ustersk spowodowanych brakiem wie-
dry no temot montaiy oo obstugy ureqdrenia,

8. Untkeonwnik aobowiomany jest do zopewnienia wannkdw rabocayeh agodnych 2 alchwalmymmi pree-

pEami prowa oror wanmkarmi eksploatacii | monfadu zowoarymi w instnekc) Obsfogi | Moniodu PRODUCENT
7. Uvikowemic obowigrany jes! umodivwic fechnikom serwisowym bezpiecony dosiep do urgodenio. ROBUR 5.p.A.
140, Preediuvzong gworoncio do 24 missecy abowigoue w proypadiu dokonania romuch oroz preegigoy Via Parigi 4/4
po ok eesploatoc] prer Autonyzowany Sersts | potwiendrenia tego fakdiu no kacie gworoncyine]. 24040 Verdelino/Tingonio
(BG), Wiochy
Data sproedady: 1. Rozruch urngdzenia [dara, podpl, plecagio) Tal: + 390 358848111

Fome: +3F0 35888 111
e-mail; robur@roburit

DY STRTBUTOR:
FLOWAIR GLOGOWSK]
2. Prreglgqd po pherwsoym ok [dota, pedpl, piecrgsn) | BRTEZINSKI 5P,

ul. Chwoszooyrisea 135
B1-571 GDYMNIA, Posko

Ted: S8 AFF 5T 0
plecka pock speaedawcy e-mail; info@8owairpl
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Misja firmy Robur )
g
[a)
g
=

Robur stawia na dynamiczny postep w badaniach, =

rozwaj i promocje bezpiecznych, przyjaznych dla

srodowiska i energooszczednych produktow dzieki

zaangazowaniu i trosce swoich pracownikéw i

partnerow. -
2
g
<
3
g
g
g

2000 VERSION

1SO 14001

SROABUR

coscienza ecologica

Robur S.p.A.

advanced technologies for climate conditioning via Parigi
4/6

24040 Verdellino/Zingonia (BG) Wtochy

+39035888111 -F +39 035 884165

www.robur.it robur@robur.it

Numer katalogowy: 53477
Indeks: MT-DTR-ROBUR-R-PL-V1
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